ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

¢. 309070Y637

uzatvorend v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013, nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2020/2220,Vykonavacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU),
Programom rozvoja vidieka SR 2014 - 2020, Systémom finanéného riadenia Eur6pskeho pol'nohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni, Systémom riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2020 v
platnom zneni, Systém riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj) pre programové obdobie 2014-2020
V platnom zneni (d’alej len ako ,,Systém riadenia CLLD*) a podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®), § 20 ods. 2 zakona €.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP* alebo ,,Zmluva®)

Poskytovatel’ :
Nézov:

sidlo:

1CO:

Statutarny organ:
Pravna forma:

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’:

Nézov:

sidlo:

ICO:

Statutarny orgén:

kontaktné udaje - tel. /e-mail:
pravna forma

(d’alej len ,, Prijimatel*)

ZMLUVNE STRANY

Podohospodarska platobna agentiira

Hrani¢na 12, 815 26 Bratislava

30794 323

Mgr. Jozef Kiss, MA, generalny riaditel’

rozpoc¢tova organizacia s posobnost'ou podla § 9 a nasl. zak. ¢. 280/2017 Z. z. v
spojeni s § 21 a nasl. zdkona ¢. 523/2004 Z. z.

Obec Zborov

Lesna 10, 086 33 Zborov

00322741

Mgr. Jan Surkala PhD., §tatutdrny zastupca
+421908841027/prednosta@zborov.sk

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢uju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Zmluvné strany sa na zaklade pravoplatného Rozhodnutia ¢. NFP309070Y637 zo diia 3.2.2021 o schvaleni
Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,ZoNFP<) vydaného podPa zikona &.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych $trukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a
doplneni niektorych zikonov v zneni neskor3ich predpisov (d’alej ako ,,Zakon o prispevku z ESIF¥) a na
zaklade vyzvy Miestnej akénej skupiny HORNA TOPLA, & MAS_032/7.4/2 (dalej len ,,Vyzva*) dohodli na

uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP:
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1.2

1.3

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktoré
st uvedené v Priru¢ke pre prijimatela pre opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramci iniciativy
LEADER vV platnom zneni (d’alej len ,,Prirucka pre prijimatel’a). Tieto pojmy a definicie sa vztahuji na
samotnu textova ¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP aj na jej prilohy (uvadzaju sa v texte vel'kym zaciatocnym
pismenom).

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato Zmluva o poskytnuti NFP a jej prilohy. Prilohy uvedené
v ¢lanku 10 tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnti sucast,, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany zavéizny.
Neoddeliteni sucast’ tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (d’alej len
»VZP%), ktorych aktualne platné znenie je zverejnené na webovom sidle Poskytovatela www.apa.sk
v Casti Projektové podpory: PRV 2014 — 2020/ MAS (Miestne akéné skupiny).

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu Aktivit Projektu, ktoré st
predmetom schvalenej ZoNFP.

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, uvedeného
V prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy .

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi na ucel
uvedeny v ods. 2.2 tohto ¢lanku Zmluvy na realizaciu Aktivit Projektu, a to spdsobom a v sulade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a realizovat’ vsetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as pri dodrzani zasady
hospodarnosti a primeranosti nakladov a pri dodrzani podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Podmienky poskytnutia NFP uvedené vo Vyzve, musia byt splnené aj pocas celej doby platnosti
a ucinnosti Zmluvy. Porusenie tychto podmienok podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o
poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP, ak z
Pravnych dokumentov, vydanych Poskytovatelom a zverejnenych na webovom sidle Poskytovatel’a,
nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty podla Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpodtu, v
dosledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené¢:

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 33 Nariadenia eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ¢ (U. v. EU, L 193),

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a uicelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi prostriedkami

vyplyvajucimi z § 19 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zédkon o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy®).

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podl'a
pism. a) az c) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v suvislosti s Projektom od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s
kontrolou Ziadosti o platbu (d’alej len ,,ZoP*) vykonavanou formou administrativnej finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skonc¢enia doby Udrzatel'nosti Projektu.
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3.1

3.2

3.3

Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla odseku 2.6 pism. a) az c) tohto ¢lanku Zmluvy o
poskytnuti NFP, je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zaviazkovo - pravneho
vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti s
Projektom s ohl'adom na skutoc¢nost’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov, s vynimkou
pripadov, kde zasiahla Vys§ia moc alebo mimoriadne okolnosti.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne opravnenymi
osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori st viazani zavizkom
mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informdcii povinnymi
osobami.

NFP nemozno poskytntt’ Prijimatelovi, ktory ku ditu podpisu a pocas celej doby platnosti a u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP ma povinnost’ byt’ zapisovany do registra partnerov verejného sektora podl'a
zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora. Tuto skutocnost’ overuje Poskytovatel na
https://rpvs.gov.sk/rpvs/.

V pripade porusenia uvedenej povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP
alebo jeho casti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v stilade s ¢lankom 18 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest
zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z fondov
Eurodpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a § 17 az 19 zakona ¢. 91/2016
Z. z. 0 trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona
¢.316/2016 Z. z. (d’alej len ,,zakona €. 91/2016 Z. z.“). V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel’'ovi vyplateny, poskytovatel’ ma pravo
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom
podla ¢lanku 17 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP
(toto ustanovenie sa nevztahuje na fyzické osoby a na pravnické osoby, uvedené v § 5 zdkona ¢. 91/2016
Z. z., ktorymi su: Slovenska republika a jej organy, iné §taty a ich organy, medzinarodné organizacie
zriadené na zaklade medzinarodného prava verejného aich organy, obce a vysSie uzemné celky,
pravnické osoby, ktoré st v ¢ase spachania trestného ¢inu zriadené zdkonom, iné pravnické osoby,
ktorych majetkové pomery ako dlznika nemozno usporiadat’ podla § 2 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze
a restrukturalizacii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov).

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel sa zavizuje podat’ zdvereéna ZoP vzhl'adom ku kongiacemu sa programovému obdobiu PRV
SR 2014 - 2020 do 18 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

V oddvodnenych pripadoch bude mozné akceptovat’ neskorsi termin podania zavereénej ZoP zo strany
Prijimatel’a v stilade s platnou legislativou SR a EU, aviak najneskor do 30.06.2025. Odévodnenymi
pripadmi sa rozumeju situacie ustanovené v ¢l. 5 ods. 3 VZP.

Termin podania zivere¢nej ZoP podl'a odseku 3.1 tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP je koneény
a nie je mozné ho menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.
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CLANOK 4 VYSKA NFP

Vyska NFP je uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy.
Uplatnitel'na miera NFP z EPFRV a zo $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky (dalej len ,,SR SR¥) je:

Menej rozvinuté regiony (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%,
Ostatné regiony (Bratislavsky kraj): EPFRV 53 %, SR SR 47%.

Za opravnené vydavky sa povazuji vydavky, uvedené vo Vyzve ako opravnené vydavky, pricom vydavky
st opravnené, ak spiiajii nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

€)

9)
h)

)

k)

Vydavky st povazované za opravnené, ak vznikli a boli uhradené v ¢ase od podania ZoNFP na
zéklade vyzvy na predkladanie ZoNFP v ramci implementacie stratégie CLLD, ktora je vyhldsena
prislusnou MAS s vynimkou vSeobecnych nakladov suvisiacich s investiciou vymedzenych v
¢lanku 45 ods. 2 pism. ¢) nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013, kde sa za opravnené buda
povazovat vzniknuté a uhradené vydavky v Gase pred podanim ZoNFP na zaklade vyzvy na
predkladanie ZoNFP v ramci implementacie stratégie CLLD, ktora je vyhldsena prislusnou MAS,
atood 1. januara 2016.

Opravnené su vydavky vzniknuté pri uskutocneni verejného obstardvania/obstaravania, ktoré sa
zacalo najskor dna 19. aprila 2016. Uvedené sa vztahuje aj na vSeobecné naklady stvisiace
S investiciou vymedzené v ¢lanku 45 ods. 2 pism. ¢) nariadenia EPFRYV, z ktorych st opravnené
vydavky tie, pri ktorych bolo verejné obstaravanie zacaté najskor dna 19. aprila 2016.

Prijimatel’ Projektov je opravneny aj na podporu v ramci Standardnych opatreni PRV, pokial
vydavky z jeho Projektu nie st financované prostrednictvom stratégiec CLLD prislusnej MAS.
Vydavok je v sulade s platnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi (napr. zédkon o
rozpoCtovych pravidlach, ZVO, Zakonnik prace a pod.), ako aj riadiacou dokumentaciou a
metodickymi usmerneniami vydanych Poskytovatel'om.

Vydavok je vynaloZeny na Projekt (existencia priameho spojenia s Projektom) realizovany v
zmysle podmienok PRV SR 2014 — 2020, Systému riadenia CLLD, podmienok zmluvy o
poskytnuti NFP, podmienok Vyzvy, resp. rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.

Vydavky st vynalozené v sulade s ustanoveniami PRV SR 2014 — 2020, Systémom riadenia
CLLD a priruckou pre prijimatel’a na opravnené aktivity.

Vydavky st v stilade s ciel'mi Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu.
Vydavok je primerany, t.j. zodpovedd obvyklym cenam v danom mieste a Case a zodpoveda
potrebam Projektu.

Vydavky musia byt identifikovateI'né a preukéazatel'né a musia byt’ dolozené u¢tovnymi dokladmi,
ktoré su riadne evidované u prijimatel’a v sulade s platnou legislativou.

Vydavok je preukazany faktirami alebo inymi uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v uctovnictve prijimatela v stilade s platnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP.

Vydavky spiiiaji zasadu riadneho finanéného hospodarenia, ktora zahfiia zasady hospodarnosti,
efektivnosti a u€¢innosti, podla ¢l. 33 nariadenia 1046/2018. V Slovenskej republike vydavky
musia zaroved spiiiat’ aj i¢elnost napr. v zmysle § 2 pism. o) zékona &. 357/2015 Z. z. o finanénej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ako ,,Zakon o finanénej
kontrole®).

Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu sa povazuju vydavky spiiiajice podmienky uvedené
vods. 4.3 tohto ¢lanku Zmluvy po poslednej korekcii, vykonanej zamestnancom Poskytovatela.
Opravnené vydavky mozu byt vynalozené pred predlozenim ZoNFP, pri¢om verejné obstaravanie mohlo
byt’ zacaté najskor dia 19.4.2016.

Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu st povazované aj vSeobecné vydavky na pripravné
prace vynalozené pred predlozenim ZoNFP Poskytovatel'ovi v zmysle Prirucky pre prijimatel'a v platnom

zneni.
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Za Opravnené vydavky MAS sa povazuju vydavky uvedené v bode 2.4 Vyzvy.

Za Opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudu povazovat’ vydavky:

a) neuvedené vo Vyzve ako opravnené vydavky;

b) vzniknuté na zaklade obstardvania tovarov, stavebnych prac a sluzieb, ktoré nebolo vykonané
podl’a zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO, alebo ,,ZVO*), Prirucky pre Prijimaterla,
prislusného Usmernenia Poskytovatel'a k obstardvaniu tovarov, stavebnych prac a sluzieb,
zverejneného na webovom sidle Poskytovatela www.apa.sk (dalej ako ,,Usmernenie
Poskytovatela®);

c) v rozpore s principmi konfliktu zaujmov podla § 46 Zakona o prispevku z ESIF, Systémom
riadenia PRV SR 2014 — 2020 a Systémom riadenia CLLD v platnom zneni;
d) v rozpore so zasadami hospodarnosti, efektivnosti a i€¢innosti podl'a ¢l. 33 nariadenia eurdpskeho

Parlamentu a Rady ¢. 1046/2018 (U. v. EU, L 193);

e) z titulu DPH s vynimkou pripadov, kedy nie je vymahateI'na podla vnutrostatnych pravnych
predpisov o DPH. V ramci uplatnenia DPH ako oprdvnené¢ho vydavku je na webovom sidle
zverejnené Usmernenie PPA ¢. 1/2015 (http://www.apa.sk/index.php?naviD=529&id=6858 ).

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu za splnenia

podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zadviznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu Gc¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Europskej tnie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia PRV SR 2014-2020, Systém riadenia CLLD, Systémom finanéného riadenia
EPFRV a inymi dokumentmi vydanymi na ich zéklade v platnom zneni, ak boli zverejnené na
webovom sidle www.apa.sk ,

e) schvalenym PRV SR 2014-2020, prislusnou schémou pomoci, Vyzvou a jej prilohami, pripadne
inou dokumentéciou vztahujucou sa na Vyzvu a jej prilohy.

Konecna vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatel'ovi, sa ur¢i na zaklade skutocne vynalozenych,
odovodnenych a riadne preukazanych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu v stlade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ti€elnosti ich vynalozenia zo strany Prijimatela. Celkova vyska
NFP uvedena v prilohe €. 2 tejto Zmluvy nesmie byt prekro¢ena a nesmie sa dodato¢ne navysit' formou
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade navysenia skuto¢ne vynalozenych vydavkov stivisiacich
s Aktivitami Projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v prilohe €. 2 tejto Zmluvy, znasa takéto
prekrocenie vydavkov vyluéne Prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak skutoéne vynalozené Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu po jeho ukonceni su nizsie
ako ¢iastka uvedena v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, Poskytovatel’ je opravneny bez uzatvorenia dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP znizit' vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP uvedenou v
prilohe €. 2 tejto Zmluvy a vySkou NFP vypocéitaného zo skuto¢ne vynaloZenych Opravnenych vydavkov.
Ak Poskytovatel’ v rAmci spracovavania zavereénej ZoP zisti, ze z ddvodov na strane Prijimatel’a nie je
mozné NFP vyplatit' do vysky uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy, je opravneny kratit NFP bez uzavretia
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje v pripade pouzitia systému zalohovej platby, pouzit NFP vyluéne na thradu
Opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o
poskytnuti NFP a v Pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v odseku 4.8 pism. ¢)
az e) tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ a vyhlasuje, ze nepozadoval dotaciu, prispevok, grant alebo
int formu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych
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4.17

4.18

4.19

5.1

5.2

vydavkov zo zdrojov kapitoly Ministerstva pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpoctovych
kapitol §tatneho rozpoétu, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je
povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie nezluéitel'nych podpor, ¢o je uvedené v Prirucke
pre prijimatel'a a v pravnych aktoch EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho ¢asti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym zo
statneho rozpoctu. Na kontrolu pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii
za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmé v Zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych
pravidlach, v Zakone o finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa stiCasne zavidzuje pocas doby platnosti
aucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
4.8 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel mdZe pozastavit’ vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatel’a, ak sa vyskytne potreba dolozenia dokladov alebo dodato¢ného vysvetlenia zo
strany Prijimatel’a, zaevidovanej a nevysporiadanej nezrovnalosti v ramci EPFRV a EPZF.

ZoP sa zamietne, ak Prijimatel’ alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vyssej moci alebo mimoriadnych okolnosti (1. 59 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U. v.,
L 347).

Poskytovatel’ nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatel’a,
ak sa zisti, Ze umelo vytvoril podmienky pozadované na poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktora nie
je v sulade s ciePmi pravnych predpisov v oblasti poPnohospodarstva (¢l. 60 nariadenia (EU) &. 1306/2013,
U.v., L 347).

NEP (ZoP) sa zamietne alebo v plnej miere odnime, ak nie st splnené podmienky poskytnutia prispevku
a zaviazky Prijimatela stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ preskiima ZoP, ktora mu bola doru¢ena od Prijimatel’a, a stanovi sumy NFP, ktoré su
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel’ stanovi:

a) sumu, ktora sa ma vyplatit' Prijimatel'ovi na zdklade ZoP,

b) sumu, ktora sa ma vyplatit’ Prijimatelovi po preskimani opravnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovena podla pismena a) prevysi sumu stanovenu podl'a pismena b) o viac ako 10 %,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovenu podla pismena b). Vyska sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekrogit’ iplné odnatie NFP. Ziadne sankcie sa
vSak neuplatfiuji, ak prijemca mdze prislusnému organu presvedCivo preukazat, Ze nie je vinny za
zahrnutie neopravnenej sumy, alebo ak sa prislusny organ presvedc¢i inak o tom, ze prislu$ny prijemca nie
je vinny. (¢l. 63 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 809/2014,U.v., L 227).

Poskytovatel’ je opravneny kontrolovat’ idaje uvedené v ZoP aj na zaklade udajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré maju u seba tretie strany (¢l. 51 ods. 2 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227).
CLANOK 5 UCET PRIJIMATEL’A

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
bankovy ucet, vedeny v EUR, uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje udrziavat’ ucet uvedeny V prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zavere¢nej platby na Projekt.
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Prijimatel’ je opravneny realizovat’" thrady Opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych
Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného tctu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
uhrad v inej mene ako v EUR, mozZe byt’ tento ucet/Gcty vedeny/é v cudzej mene.

Prijimatel’ je opravneny otvorit' v komercnej banke osobitny ucet pre Projekt.

V pripade vyuzitia systému financovania refundacie st vynosy na ucte/i¢toch prijmom Prijimatel'a. Ak
je NFP poskytnuty syst¢émom zalohovej platby, Gcet uvedeny V prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je
neuroceny.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je oprivneny na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP predkladat na Projekt jednu ZoP za
kalendarny rok. V pripade financovania Projektu systémom zalohovej platby méze prijimatel’ podat’ v
ramci jedného kalendarneho roka aj viac ZoP za podmienky, Ze v ramci jedného kalendarneho roka bude
podana aj zavere¢na ZoP.

Prijimatel’ predklada ZoP formou vyplnenia formulara ZoP tak, 7e ZoP elektronicky vypracuje a odosle
prostrednictvom elektronického formulara v ramci verejnej Casti ITMS2014+ a nasledne ju predklada v
originalnom vyhotoveni v tlacenej forme s uradne overenym podpisom Statutdrneho organu a to
doporucenou postou na adresu:: Podohospodarska platobna agentura, Oddelenie dodatkov a ziadosti o
platbu LEADER Nitra Akademicka 4 P.O.BOX 6 949 10 Nitra.

Povinné prilohy k ZoP sa predkladaju prostrednictvom ITMS2014+ a to vo forme, v rozsahu a v zmysle
kapitoly 6.7.4. Prirucky pre prijimatela.

Za datum predloZenia ZoP sa povazuje dorudenie listinnej verzie ZoP, ktora bola vygenerovana a odoslana

v systéme [TMS 2014+:

= v pripade osobného dorucenia den jej fyzického dorucenia v listinnej forme do regionalneho
pracoviska Poskytovatel'a (d’alej len ,,RPP*), pri¢om zavereénd ZoP musi byt doru¢ena najneskor v
posledny defi, stanoveny na podanie ZoP v zmluve o poskytnuti NFP, do konca tiradnych hodin;

= v pripade zaslania postou alebo kuriérom defi odovzdania dokumentacie ZoP na takuto prepravu,
pri¢om posledna ZoP musi byt podana na postovi prepravu najneskor v posledny den, stanoveny na
podanie ZoP v zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujiica je pediatka posty/kuriéra na obalke, v ktorej
sa ZoP dorucuje).

V pripade dorudenia ZoP osobne do podatelne RP PPA Nitra, zamestnanci podatelne RP potvrdia
sprievodny list Prijimatel'a k ZoP/prva stranu kopie ZoP, ktory je dokladom o prijati ZoP (ak to Prijimatel
pozaduje).

Kazdt verziu ZoP vygenerovanu prostrednictvom ITMS2014+, ktord sa vyhotovi v tlatenej forme
prijimatel’ vytlaci v 2 rovnopisoch (podpisanych overenym podpisom §tatutarnym organom prijimatel’a),
pricom jeden zostiva u Prijimatela a druhy rovnopis predkladd Poskytovatel'ovi. NeoddeliteI'nou
stcastou ZoP st prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP. Prilohy vratane u¢tovnych dokladov predklada
Prijimatel’ prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle kapitoly 6.7.4. Priru¢ky pre prijimatel'a. Uradne
neosvedéené kopie vietkych priloh ZoP musia suhlasit’ s origindlmi, ktoré st v drzbe Prijimatela a v
pripade uctovnych dokladov st riadne zaznamenané uctovnym zapisom v uctovnictve Prijimatela v
zmysle § 10 ods. 1 zékona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve, o prijimatel’ potvrdi v ¢estnom vyhlaseni,
ktoré je su¢astou ZoP. Originaly a fotokopie tiétovnych dokladov st na viditelnom mieste (napr. pravy
horny roh prvej strany dokladu) oznacené: ,,Financované z prostriedkov EPFRV 2014 — 2020

Vyplatenie zavereénej ZoP je podmienené o.i. aj predlozenim kopie Potvrdenia o registracii Projektu do
Narodnej siete rozvoja vidieka podl'a ¢l. 7 bodu 7.6 tejto Zmluvy.
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Vyska zavere¢nej platby ZoP nesmie byt’ menej ako 15 % z vy$ky NFP a predchadzajice platby
nesmu prevysit’ 85 % z vy§ky NFP. V pripade jednej ZoP je uvedena podmienka bezpredmetna.
Ak Prijimatel predloZi len jednu ZoP, povaZuje sa tato ziroveii aj za zavere¢nii.

Prostriedky EPFRV a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie sa vyplacaji v pomere stanovenom na
Projekt na zaklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a v zmysle prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu v zmysle prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie je
realizovand maximalne do vysky suctu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a S§tatneho rozpoctu
schvaleného na Projekt.

Vyska NFP vyplacaného Prijimatel'ovi sa zaokrahl'uje v zmysle ITMS2014+ podl'a postupu uvedeného
Vv Prirucke pre prijimatela.

Poskytovatel realizuje jednotlivé platby ZoP vyluéne bezhotovostnou formou.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ finanéné operacie tykajuce sa realizacie Aktivit Projektu vyluéne
bezhotovostnou formou.

V sulade s ¢lankom 7A a 7B VZP sa Prijimatel’ riadi ustanoveniami platnymi pre prislusny systém
financovania.

Prijimatel sa zavizuje predlozit’ k zivere¢nej ZoP elektronickii fotodokumentaciu predmetu Projektu
podl'a vlastného uvazenia pred zacatim realizcie, pocas realizacie a po ukonceni predmetu Projektu,
ktora pozostdva z minimalne troch (3) fotografii predmetu Projektu a sticasne z minimalne troch (3)
fotografii preukazujtcich plnenie informaénych a propagaénych povinnosti uvedenych v ¢l. 12 VZP.
Prijimatel’ vyslovuje sihlas s vyuzitim fotodokumenticie na propagaciu PRV Poskytovatelom,
riadiacim orgdnom, Narodnou siet’ou rozvoja vidieka SR.

CLANOK 7 SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Investicie v ramci predmetu Projektu budi povaZzované za Opravnené vydavky, ak sa vykonaju v sulade s
planmi rozvoja obci vo vidieckych oblastiach a ich zakladnych sluzieb a s konzistentné s akoukol'vek
prislusnou stratégiou miestneho rozvoja vedeného komunitou Miestna akéna skupina HORNA TOPI’A
prip. sa opieraji o Miestnu Agendu 21 resp. iné plany a rozvojové dokumenty.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrzat’ Ciel’ Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy.

Investicie do vyuzivania OZE a do tispor energie su opravnené, len pokial’ st tieto investicie stiCastou inych
investicii v rimci Projektu.

Neumoziiuje sa umelé rozdel'ovanie Projektu na etapy, t. j. kazdy samostatny Projekt musi byt’ po ukonceni
realizacie funk¢ény, zivotaschopny a pod.

Povinnost’ uplatiiovat’ socialny aspekt pri verejnom obstaravani sa vztahuje na vSetky vydavky okrem
vSeobecnych vydavkov na pripravné prace.

Vyplatenie poslednej (zavere¢nej) ZoP na zaklade ¢l. 6, ods. 6.7 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP bude
podmienené registraciou Projektu do Narodnej siete rozvoja vidieka SR. Proces registracie Projektov
prebieha prostrednictvom webového sidla www.nsrv.sk , kde si zverejnené i podrobné podmienky
registracie.
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Neplnenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto ¢lanku sa povazuje za poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP podstatnym sposobom.

Ustanovenia ¢lanku 9 VZP tykajice sa zabezpecenia pohPadavky Poskytovatela zo Zmluvy o
poskytnuti NFP sa pre uvedenu vyzvu pouziju iba v pripade vyuZitia systému zalohovej platby.

V pripade, ak predmetom schvalenej ZoNFP je realizacia investicie stvisiacej so zvySenim bezpe&nosti a
prevencie proti vandalizmu na verejnych priestoroch (montdz kamerovych systémov a inych
bezpecnostnych prvkov), a kamery, vratane ich stivisiacich komponentov, a iné bezpecnostné prvky (tyka
sa aj verejného osvetlenia, ak je sucastou realizovanej investicie) si v ramci realizacie investicie
umiestnené¢ na podpernych bodoch vedenia NN distribucnej siete (Zapadoslovenska distribucnd, a.s.,
Stredoslovenska distribu¢na, a.s., Vychodoslovenska distribu¢na, a.s.), tak Prijimatel’ je povinny, sucasne
s poslednou ZoP, predlozit’ Poskytovatel'ovi vyjadrenie, resp. stihlas distribu¢nej spolo¢nosti s umiestnenim
kamerovych systémov a inych bezpecnostnych prvkov na tychto podpernych bodoch vedenia NN. Toto
vyjadrenie, resp. sthlas distribucne;j siete prijimatel’ predklada vo forme origindlu alebo uradne osvedcenej
fotokdpie a musi byt’ platné na obdobie udrzatel'nosti Projektu podl'a Zmluvy.

V pripade, ak predmetom schvalenej ZoNFP je realizécia investicie na rekonstrukciu budov pdvodne
vyuzivanych na vzdelavanie (Skoly, univerzity, budovy na vzdelavanie) (d’alej len ,,Stavba“), ktoré
rekonstrukciou zmenili svoj Gc¢el uZivania, je Prijimatel’ povinny zabezpecit' zmenu Gc¢elu uZivania Stavby
spolu so zapisom tejto zmeny (zmena druhu a podpisu Stavby) v katastri nehnutelnosti, v ktorom je Stavba
zapisana. List vlastnictva k Stavbe, zapisanej podla prvej vety tohto bodu, je Prijimatel’ povinny predlozit
najneskor s poslednou ZoP.

CLANOK 8 OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy o

poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spoésobom pozadovanym Poskytovatel'om,

splnenie vSetkych nasledovnych skutoc¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohl’adavky (aj budicej) Poskytovatela voci Prijimatel'ovi, ktora
by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade s ustanoveniami kapitoly 6 Priruc¢ky
pre prijimatel’a a ¢lanku 9 VZP.

b) Zrealizovanie verejného obstaravania podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatelom v pripadoch, ak sa na
obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’
vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym zdkonom o VO, inymi
uplatnitelnymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdze vydat
Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stivislosti s Realizaciou
Aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zalozného prava v prospech Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v
kapitole 6 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV a ¢lanku 9 VZP.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu na pripadné
naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti alebo (b) kratenia NFP
alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba za¢ala plynat’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’ pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.
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Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych préac po
uhradeni preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty dodania/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om, priCom tieto
nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatela).

CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvnt strany sa dohodli, Ze vzajomna komunikécia medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om (tykajuca sa
Projektu pocas realizécie ako aj v obdobi jeho udrzatel'nosti, vratane inych zalezitosti stvisiacich s plnenim
zmluvnych podmienok vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP) bude prebiehat’ pisomnou formou, ak
nie je ustanovené v Zmluve o poskytnuti NFP inak, v rdmci ktorej je nevyhnutné v akomkol'vek type
dokumentu uvadzat' ITMS2014+ kdod Projektu, nazov Projektu identifikaéné udaje Zmluvnych stran, ¢islo
Vyzvy, ¢islo Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢islo opatrenia/podopatrenia, pisomné doklady. Pre vzajomnt
pisomnu komunikaciu je moZzné pouzivat’ postové a e-mailové adresy uvedené v zahlavi uzatvorenej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Zmluve nie je uvedené inak.

Pisomna forma komunikécie sa bude uskuto¢iiovat’ prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spésob doru¢ovania pisomnych zasielok doru¢ovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym spoésobom. Zaroven sa ako spdsob
komunikacie vyuziva aj ITMS2014+, ak uvedené vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Aj v ramci tejto
formy komunikacie je prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu. V pripade
vypadku informacného systému, t.j. redlnej nefunkénosti ITMS2014+, alebo akéhokol'vek iného IT
problému je Prijimatel’ povinny na vyzvu Poskytovatela doruéit’ pozadované dokumenty aj v pisomnej
podobe.

Poskytovatel’ je opravneny pre vzajomnu komunikaciu sivisiacu so zasielanim navrhov zmlav o zriadeni
zalozného prava v prospech PPA, navrhov dodatkov k Zmluvam o poskytnuti NFP, navrhov dohdd o
ukonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, vyziev na doplnenie ZoP, ozndmeni o vykonani kontroly na mieste a
vyziev na doplnenie monitorovacich sprav realizovat elektronicky, pricom elektronicky systém musi byt’
nastaveny tak, Ze od Prijimatela odoslanim e- mailu Poskytovatel' obdrzi ,,Potvrdenie o prijati a
,Potvrdenie o precitani®. V pripade, ak Poskytovatel’ ,,Potvrdenie o prijati a ,,Potvrdenie o precitani
neobdrzi do 5 pracovnych dni, napr. pri vyzve na doplnenie, Poskytovatel' je povinny tato vyzvu na
doplnenie zaslat’ pisomnou formou prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok v zmysle ods. 9.2
tohto ¢lanku Zmluvy.

V pripade e-mailovej koreSpondencie bude Prijimatel’ vyuzivat' e-mail uvedeny v Zmluve o poskytnuti
NFP. V ramci akejkol'vek komunikacie Zmluvnych stran je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS2014+ kod
Projektu a nazov Projektu. Vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

Oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej Zmluvne;j strane
v pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu spravy z finan¢nej kontroly podl'a
¢lanku 16 ods. 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak déjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat
pisomnost’ neprevzal, pricom za deni dorucenia pisomnosti sa povazuje dei, v ktory doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,

b) odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovani poStou alebo
osobnym dorucenim,

€) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na pripadni poznamku
,adresat neznamy*).
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9.7

9.8

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Navrh Ciastkovej spravy alebo spravy z financ¢nej kontroly na mieste v zmysle ¢lanku 16 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny v stlade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 24 a 25 zakona ¢. 71/1967 Zb. o
spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov a v § 20 ods. 6 Zakona o financnej
kontrole. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze navrh ¢&iastkovej spravy alebo navrh spravy z finanénej
kontroly na mieste je dorucovany doporucenou zasielkou s doruc¢enkou s uréenou uloznou (odbernou)
lehotou tri (3) kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky buda povazované za doruc¢ené okamihom, kedy bude elektronicka sprava
k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvne;j strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy
Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom, pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky,
Zmluvné strany vyslovne stihlasia s tym, ze zasielka dorucovanad elektronicky bude povazovand za
doru¢entt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna strana nedostala
automaticku informdaciu o nedoruceni elektronickej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta diom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a nadobuda u¢innost’
v stlade s § 47a ods. 2 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik (d’alej len ako ,, Obciansky zakonnik*)
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel’
aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informéacii) v zneni neskorsich
predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’.
Pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP zasle Poskytovatel’ Prijimatelovi v pripade,
ak o to prijimatel’ v sulade s § 5a ods. 11 zakona o slobode informécii poziada. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a i¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a uc¢innost’ koné¢i ukoncenim doby
Udrzatel'nosti Projektu, s vynimkou pripadov, kedy dojde k skorSiemu mimoriadnemu ukonceniu doby
platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17 VZP.

V sulade s ustanovenim ¢l. 71 nariadenia (EU) &. 1303/2013, U. v., L 347 sa doba Udrzatel'nosti Projektu
stanovuje nasledovne:

Doba udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom
dni, v ktorom doslo k finanénému ukon&eniu Projektu (tzn. uhradeniu zavereénej ZoP Prijimatel'ovi),
s vynimkou podl'a 10.4 tohto ¢l. Zmluvy.

Doba Udrzatel'nosti Projektu skon¢i uplynutim piatich rokov odo diia finanéného ukoncenia Projektu.

Ak Prijimatel’ nepredloZi zavere¢nii ZoP alebo Poskytovatel zavere¢nii ZoP zamietne, poslednd priebezna
ZoP bude povazovani za zavereéni ZoP a doba Udrzatelnosti Projektu sa zaéne poéitat od prvého
kalendarneho diia nasledujuceho po skonéeni lehoty na podanie zévereénej ZoP stanovenej v &lanku 3
ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zéklade vzdjomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami, a to v pripade vyznamnej$ich zmien Projektu. Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti
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NFP neexistuje pravny narok ziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podlieha
ustanoveniam kapitoly 6.11 Priru¢ky pre prijimatel’a.

Préva a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzaju aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze¢ mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k
schvaleniu ZoNFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s
¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym a/alebo neucinnym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ a/alebo
neucinnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze
ich zavéazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom
tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na ivodne;j strane.

Zmluvné strany budu vsetky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ prednostne vzajomnym konsenzom a dohodou; v pripade
nedosiahnutia dohody je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena obratit’ sa na miestne a vecne prislusny
sud Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP ulozeného u Poskytovatel’a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch s platnostou originalu, pricom po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy si ponecha
Poskytovatel. Pocet rovnopisov a ich rozdelenie podl'a predchadzajucej vety tohto odseku sa rovnako
vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody o ukonéeni Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze tato Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zakona o slobode informacii.

Zmluvné strany ber na vedomie, ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Prijimatel’ svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil s jej obsahom
a zaroven suhlasi so VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré su ako priloha ¢. 1 neoddelitelnou
stucastou Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatocne slobodné, vazne, urcité a
zrozumiteI'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v ntidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne
podpisali.

Neoddelite'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP st jej prilohy:
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Prilohe ¢.1 Vseobecné zmluvné podmienky (aktudlne platné znenie je zverejnené na webovom sidle
PoskytovatePa www.apa.sk v ¢asti Projektové podpory: PRV 2014 — 2020).

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

V Bratislave diia .........ccccoeueee Vo dita oo
Za Poskytovatela: Za Prijimatel’a:
Mgr. Jozef Kiss, MA Mgr. Jan Surkala PhD.
generalny riaditel’ Statutarny zastupca
Podohospodarska platobna agenttira Obec Zborov
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP Pédohospodarska platobna agentira (PPA)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su stiCastou Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP* alebo ,,Zmluva®), blizsie
upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na
strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmd, ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 3 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV pre
opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramci iniciativy LEADER v platnom zneni (d’alej len
,Prirucka pre prijimatela®) a pomoc de minimis, platné a uc¢inné ku diu uzavretia Vyzvy.

3. Ochrana osobnych iidajov - orginy EU a organy SR zapojené do implementicie PRV SR
2014-2020 maju pravo ziskat’ osobné udaje Prijimatel’a na ucely vykonavania svojich prislusnych
povinnosti riadenia, kontroly, monitorovania a hodnotenia, ako aj na vykonavanie prav a povinnosti
Poskytovatela, vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Osobné tidaje sa spracuvaju v stlade s
pravidlami stanovenymi v Nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych os6b pri spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zru$uje smernica 95/46/ES, v Smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrane
fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov prislusnymi organmi na téely predchadzania trestnym
¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o
vol'nom pohybe takychto Gdajov a o zruseni raimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, zakone ¢.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon
o ochrane osobnych udajov*), v zakone ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov. Prijimatel ma prava stanovené v pravidlach ochrany osobnych udajov v uvedenom
nariadeni, smernici a zakone o ochrane osobnych tidajov. Poskytovatel’ ma pravo zverejiiovat’ udaje
o Prijimatelovi v rozsahu ¢lanku 111 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, U. v., L 347, pri¢om tieto tidaje
mozu na uéely ochrany finanénych zaujmov Unie spractvat’ auditorské a vySetrovacie organy Unie a
¢lenskych §tatov.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1. Prijimatel sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Véas a v sillade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii Predmetu
Projektu s odbornou starostlivost’ou. Prijimatel’ sa zavizuje po celi dobu platnosti a icinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (vid’ ¢lanok 10 Zmluvy o poskytnuti NFP) plnit’ v§etky povinnosti
Prijimatel’a z nej vyplyvajice a dodrZiavat’ legislativu EU a vieobecne zaviizné privne predpisy
SR. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu Predmetu Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu (vid’
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Prirucku pre prijimatel'a) v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich
0s0b, zodpoveda za realizaciu Predmetu Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie je v
ziadnej faze Realizacie Predmetu Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel’a
voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby pocas celej doby platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP_nedoslo k Podstatnej zmene Projektu, ktora je definovana v kapitole 6 Priruc¢ky pre
prijimatela. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o
poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 18 VZP vo
vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu (¢l. 71 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013, U. v. EU, L 347).

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ZoNFP podl'a zakona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zékon o prispevku z
ESIF“), v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvalenej ZoNFP boli v stlade
s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je
mozna len vynimocne, s predchadzajiicim pisomnym stthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdze byt schvilend postupom a za
podmienok stanovenych v kapitole 6 Priru¢ky pre prijimatel'a NFP z PRV pre vyznamnej§iu zmenu
Projektu iba v pripade, ak:
a) Vv jej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel’ bude spiiiat’ vietky podmienky poskytnutia
prispevku a

b) tito zmena nebude mat Ziadny negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni ziadatel'a a

C) tato zmena nebude mat’ Ziadny negativny vplyv na ciel’ Projektu a na ucel Zmluvy o poskytnuti
NFP podla prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

d) Prijimatel’ zabezpeCi, Zze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, uzatvori s
Poskytovatelom dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP a pravne vstipi do Zmluvy o poskytnuti
NFP na miesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

K prechodu prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt a k zmene pravnej formy Prijimatela (v
pripade, ak ma zmena pravnej formy Prijimatel’a vplyv na pouzity systém financovania) méze dojst’
az po zlétovani zrealizovanych vydavkov, tzn. po predlozeni ZoP (zétovanie zalohovej platby,
priebezna platba) a ich spracovani Poskytovatel'om.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 18 VZP vo
vyske, ktord je imerna obdobiu, poc¢as ktorého doslo k poruseniu podmienok v doésledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktury, ak k nemu bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatel'a dojde v obdobi platnosti a Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
budt naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v Prirucke pre prijimatela, v €asti 6.13.1, tzn. ak Prijimatel’ scudzi, prenajme
alebo akymkol'vek inym sposobom prenecha polozky infrastruktiry, nadobudnuté alebo zhodnotené
z NFP tretim osobam za inych ako trhovych podmienok alebo za podmienok stanovenych v ramci
pomoci de minimis. Ak dbjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety
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tohto odseku, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP vo vyske, ktora je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v sivislosti s realiziciou Predmetu Projektu v
zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vvhradne v pisomnej forme.

Prijimatel’ je povinny spiiat’ vieobecné podmienky poskytnutia prispevku v zmysle prilohy 6B
Prirucky pre prijimatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM
Prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a
stiCasne je povinny dodrziavat principy nediskriminicie, rovnakého zaobchadzania,
transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti, icinnosti a ucelnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek (d’alej len ,,obstaravanie*) na dodanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP ako aj pri zmenach tychto zakaziek podl’a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»Zakon 0 VO¥) a v sulade s pravidlami upravenymi v Systéme riadenia PRV SR 2014 — 2020,
Systéme riadenia CLLD, Prirucke pre prijimatePa vratene jej samostatnych priloh
a Vv Usmerneni Poskytovatela a podla Vyzvy. Prijimatel’ je povinny predloZit’ poskytovatelovi
dokumenticiu verejného obstaravania/obstaravania (d’alej len ako ,,VO/O%) k ZoNFP.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvy alebo ramcové dohody s dodavatePmi tovarov,
stavebnych prac a sluZieb vyluéne v pisomnej forme.

Ak predmet projektu pozostava z niekol’kych VO/O, prijimatel’ predklada na kontrolu dokumentaciu
zo vietkych uskutoénenych VO/O, pri¢om posledné VO/O musi byt ukonéené pred podanim ZoNFP
v stilade s predchadzajucim odsekom tohto ¢lanku VZP. Nesplnenie uvedenej povinnosti zo strany
PrijimatePa bude Poskytovatel’ posudzovat® ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kopiu dokumentacie z VO/O v rozsahu, aky stanovila
Vyzva prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj ina
dokumentaciu z VO/O, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je
povinny Poskytovatelovi tito dokumenticiu v urCenom termine poskytnut’. Prijimatel’ sucasne s
dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a
kontrolované VO/O. Stcast'ou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vsetkej predkladanej dokumentacie
a vyhlasenie, ze predkladand dokumenticia je Uplnd, kompletna a je totozna s originadlom
dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne
Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, ze na zaklade predlozenej dokumentacie Poskytovatel’ rozhodne
o schvaleni/neschvaleni vydavkov alebo pripusteni vydavkov stvisiacich s predmetnym VO/O do
financovania, resp. o d’alSich krokoch, ktoré bude treba vykonat’ na zaklade zisteni Poskytovatel'a v
ramci finanénej kontroly tejto dokumentécie. Pri dopiiiani dokumentacie na vykon administrativnej
finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania cestného vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako. V
pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak
vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’
ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné
poruSenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykond administrativnu financnu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac a suvisiacich postupov az po uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonom finan¢nej kontroly
obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je
dotknutd vylucna a konecna zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného obstaravatela, obstaravatel’a
alebo osoby podl'a § 8 zdkona o VO za vykonanie VO/O pri dodrZzani v§eobecne zaviznych pravnych
predpisov SR a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov, Usmernenia Poskytovatel’a a
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zakladnych principov VO/O. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknuta
vylu¢nd a koneé¢na zodpovednost Prijimatel’a za VO/O a vyber Dodéavatela v pripadoch, ak Prijimatel
nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, ze vykonanim finan¢nej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na
vykonanie novej finanénej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby u€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budu vyplyvat z tejto novej financnej kontroly/vladneho auditu a ktoré moézu
byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. Ak zavery novej finan¢nej kontroly, a to napriklad v
dosledku aplikacie postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU,
st odlisné od zaverov predchddzajucej kontroly, Poskytovatel’ je oprdvneny na zaklade zdverov z
novej financnej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatel'ovi pripadné sankcie za nedodrzanie
principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktoru sa
zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny
organ podrla ¢lanku 16 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO,
spocivajiicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
stvislosti s VO/O, porusenim principov a postupu VO/O stanovenych v zédkone o VO alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike VO/O alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO/O nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel’ je povinny takto vycisleny NFP alebo jeho cast
vratit' v sulade s ¢lankom 18 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a § 41 Zakona
o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpecit’ v ramci zavizkového vztahu s kaZzdym Dodavatel’om
Projektu povinnost’ Dodadvatel’a Projektu strpiet’” vvkon kontroly/auditu sivisiaceho S
dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi priacami kedykol’vek pocas platnosti a iic¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami na vyken tejto kontroly/auditu a
poskytnut’ im vSetku potrebni sucinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit’ v ramcei zavizkového
vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s
Dodavatel'om v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a Dodavatelom
a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly Poskytovatel’a neumoziuji financovanie vydavkov
vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO/O nemdzu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor, ako bude ukoncena administrativna finan¢na kontrola, resp. skor, ako
bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit,, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany zakaz
konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’
podla § 46 ods. 12 Zakona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zaviznych pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Usmerneni Poskytovatela a v dalich Pravnych
dokumentoch.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej sut'aze
a zékazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel’ je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za G¢elom preverenia, ¢i v
ramci VO/O nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sut'aze alebo inému protipravnemu
konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

Clanok 4 OPRAVNENE VYDAVKY
Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu Predmetu Projektu
tak, ako su uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spiiiaju vSetky nasledujiice

podmienky:
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b)

d)

e)

9)

h)

)

vznikli pocas realizacie Predmetu Projektu (od Zadatia realizacie Predmetu Projektu do
Ukoncéenia realizacie Predmetu Projektu) na realiziciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stllade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a st s nimi v sulade;

spiiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo in¢ho Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
finan¢nej kontroly VO bolo skonstatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
bol skuto¢ne realizovany, a tiecto vydavky boli uhradené Dodavatel'ovi a zaroven boli Opravnené
vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnut¢ do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka thrady Dodavatel'ovi nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa
vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 5 ods. 5 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka
nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia EPFRV;

boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a ostatnymi prislugnymi pravnymi dokumentmi vydanymi poskytovatel'om;

st v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a G¢elnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatela v stlade s pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany fakturami
alebo inymi uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v
uétovnictve Prijimatela v sulade s pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevzt'ahuje na vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia EPFRV s ohl'adom na konkrétny
systém financovania;

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z
verejnych zdrojov;

majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zaktpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO/O bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiacim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiziach) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi a
Usmernenim Poskytovatela, s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim
oblast’ VO/O alebo zadavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu
sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod rezim zakona o VO, vzdy za ceny, ktoré
spinajt kritérium hospodarnosti, u¢elnosti, u¢innosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢l.
33 Nariadenia EU & 2018/1046 a z §19 zékona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti

ziadnym sposobom nedisponoval s vynimkou pripadov, kedy je nadobudnutie pouzitého
majetku a podmienky jeho nadobudnutia uréené vo Vyzve.

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy&islené Neopravnené
vydavky bude zniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvys$nej asti bude
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ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto &lanku zisti
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 16 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s
¢lankom 18 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost, Ze povodne mohli byt’ tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v ¢lanku 16 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 5 REALIZACIA PREDMETU PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, ukoncit’
realizaciu Predmetu Projektu Riadne a V¢as a v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri ktorych je
predmet Projektu zlozeny z investicie do infrastruktary alebo investicie do vyroby, zabezpecit
prevadzkovanie predmetu Projektu minimalne pocas doby platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu Predmetu Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, tzn. Prijimatel’ je povinny
plnit’ povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP vyplyvaji, pocas celej doby platnosti a
ucinnosti Zmluvy o poskvtnuti NFP do ukoncenia doby UdrZatel’nosti Projektu.

Ak je Prijimatelom mlady pol'nohospodar v ramci podopatrenia 6.1 PRV SR 2014 - 2020, den
zahajenia realizacie podnikatel'ského planu uvedie Prijimatel’ v Oznameni o zahajeni realizacie
podnikatel'ského planu (Priloha ¢. 1A k Prirucke pre prijimatel’a), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 15 dni od zahajenia realizacie podnikatel'ského planu.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu Predmetu Projektu, ak realizacii Predmetu Projektu
brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ (d’alej aj ako .,,OVZ¥), a to po dobu trvania samotnej
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby realizicie Predmetu Projektu, pricom viak
realizacia Predmetu Projektu musi byt’ v takomto pripade ukoncena najneskér do 30.06.2023.

OVZ je prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Zze by Zmluvna strana tuto prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku
predvidala. Uginky vyludujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s
ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az
v case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i ur€ita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie § 374
Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zaviazku po
urCiti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom od
dodatoc¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne, s oh'adom na to,
ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i)  objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu na to,
¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna strana by
mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v
ramci lehoty, po ktora OVZ trva,
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(v)  nepredvidatelnost’, ktord mozno povazovat' za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze k takejto prekdzke dojde, pricom sa
predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo v§eobecne-zavéaznych pravnych predpisov SR alebo
priamo u¢innych pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname,

(vi)  zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v ome$kani s plnenim povinnosti, ktorej tato
prekazka brani,

(vii) za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice; za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie Predmetu Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia
podl’a ods. 2 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’
v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu
prilozi prislusnd dokumenticiu preukazujucu vznik OVZ. Dorufenim tohto ozndmenia
Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia realizacie Predmetu Projektu, ak boli splnené
podmienky podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v pripade dovodov pozastavenia podla
odseku 2 tohto ¢lanku, ak Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a
Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni realizacie Predmetu
Projektu z dévodov podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie
realizacie Predmetu Projektu tyka vSetkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projektu;
v pripade, Ze sa pozastavenie realizacie Predmetu Projektu tyka len niektorych Aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak v oznameni o
pozastaveni realizacie Predmetu Projektu nie st Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych Aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov
nastavaju uCinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze nejde o OVZ,
Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z ddvodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto poru$enia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatel’a,

€) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa
na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci realizacie Predmetu Projektu pred tym, ako doslo k
ucinkom pozastavenia Projektu podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k
vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi Projektu doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov
pozastavenia Projektu podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeenie zavidzkov voéi Poskytovatelovi stvisiacich s
realizaciou Predmetu Projektu v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s realizaciou Projektu alebo s konanim o
ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu Predmetu Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi, osobam konajicim v mene Prijimatela
alebo inym osobdm v priamej suvislosti s Projektom,
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f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni konkrétnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ZoNFP, bez ohladu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatelom,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu finan¢nej kontroly/auditu na urovni Poskytovatel’a a
zistenia pocas prebiehajucej financnej kontroly/auditu predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

h) v pripade, ak do$lo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej s
vniitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU,
najmd konania tykajuceho sa neozndmenej alebo protiprdvnej pomoci podla ¢l. 4 ods. 2
Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuja podrobné pravidla na uplatiiovanie
¢lanku 108 zmluvy o fungovani Europskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikézala ¢lenskému Statu pozastavit' akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia
neprijme rozhodnutie o zluciteI'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich, v
pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedojde, Poskytovatel je
opravneny odsttpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo vykonat’ finan¢nti opravu casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené podmienky
podl'a odseku 4 alebo 5 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastavaju u¢inky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich v zmysle
ods. 4 alebo 5 tohto ¢lanku VZP a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k
automatickému pozastaveniu realizacie Predmetu Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom
pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ovi nevznikd ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoZze nevznikli pocas realizacie
Predmetu Projektu (lanok 4 ods. 1 pism. a) VZP). Ked'Ze realizacia Aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatel’ovi preplatené, a to aj bez
ohladu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit’ najmé v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel' v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podla odsekov 5 a 6 tohto ¢lanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 8 VZP sa tykaju len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia realizacie Predmetu Projektu sa
nebudt pokladat’ za opravnené vydavky Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podla prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté
pod Castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela
podl’a ods. 4 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovend v odseku 5 pism. c) tohto clanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a)  odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 4 tohto ¢lanku VZP
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g) odseku 4
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tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 9 VZP nevztahuje, za podmienky, ak sicasne
nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 4 tohto ¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

€) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku VZP,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi pisomné oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny
vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych
predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti
a zaroven podl'a overenia Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi. V
pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vysSie, sa
doba realizacie Aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu, po¢as ktorej Poskytovatel’ pozastavil
poskytovanie NFP a Prijimatel’'ovi z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podl'a ods. 4 tohto clanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia realizicie Predmetu Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom
uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v
Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat’ dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa
plnenia podrla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodévatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou s tieto Gi¢inky spojené (§
374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
bezodkladne oznamit’ a jednoznaéne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

CLANOK 6 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA
Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z Uc¢tu, podpornd dokumentécia), ktoré Prijimatel’
predklada spolu so ZoP, st rovnopisy originalov alebo ich kopie oznatené podpisom Statutirneho
organu Prijimatel’a; ak S$tatutarny organ Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie ini osobu, je
potrebné k predmetnej ZoP priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Poskytovatel’ v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil systém financovania, ktory uviedol
Prijimatel' v ZoNFP. Tento spdsob financovania je mozné zmenit' dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP iba pred podanim prvej ZoP.

Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Suma neprevysujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnni
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziactovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroc¢eni sumy 100 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuc¢tovani zalohovej platby.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) su urcené Systémom finanéného
riadenia EPFRYV, ktory je pre Zmluvné strany zavazny. Tento dokument zaroveil sluzi pre potreby
vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.
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Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za thradu uétovnych dokladov Dodavatel'ovi moze
povazovat’ aj:

a) uhrada G¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postipil pohladavku voéi
Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az 530 Obcianskeho zékonnika,

b) dhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku Dodavatel’a
voci Prijimatel'ovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho zédkonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zavéiznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie daiiového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voci Prijimatel'ovi (v pripade
Statnej rozpoctovej organizacie) v sulade s § 87 zakona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,danovy poriadok®),

e) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 a 581 Obg¢ianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika.

Ak Dodavatel’ postapil pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az 530
Ob¢ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujice
postipenie pohl'adavky Dodéavatel'a na postupnika.

V pripade thrady zavédzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohladavku Dodavatel’a voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Ob¢ianskeho zdkonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujiice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavédzku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodévatelovi v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP predlozi aj
dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania danového nedoplatku Dodavatela s pohl'adavkou voc¢i Prijimatelovi ($tatnej
rozpodtovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel v ramci dokumenticie ZoP
predlozi doklady preukazujice zapocitanie danového nedoplatku (najmi potvrdenie Finanéného
riaditel'stva SR o zapo¢itani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodéavatela a Prijimatel'a v stlade s § 580 az 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 aZ 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v rimci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujtce zapogitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahujui na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektoré¢ho z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a pod.).

CLANOK 7A) SYSTEM REFUNDACIE

1.

Pri systéme refundacie sa prostriedky EPFRV a Statneho rozpoctu na spolufinancovanie preplacaja v
pomere stanovenom na Projekt na zaklade skutocne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela,
tzn. ze Prijimatel je povinny realizovat’ vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tie si mu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske. Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov
EPFRV a statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie je realizovand maximalne do vysky suctu
pomeru prostriedkov EPFRYV a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie schvaleného na Projekt
(resp. Aktivitu v pripade Technickej pomoci a Narodnej siete rozvoja vidieka).

Pri systéme refundacie sa postupuje nasledujucim spdsobom :
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b)

c)

d)

9)

h)

Prijimatel’ uhradi vydavky dodavatel'ovi/zhotovitel'ovi z vlastnych zdrojov.

Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi kompletnd ZoP (refundacia) v EUR a prislusni
dokumentaciu (v pripade, Ze v Zmluve o poskytnuti NFP je prijimatelovi ulozend povinnost’
predlozit’ $pecifické dokumenty, ktoré preukazuju splnenie poziadaviek na priznanie podpory).
Neoddelitelnou st¢astou ZoP s prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé
opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'a (www.apa.sk). Prilohy vratane Gétovnych
dokladov predklada Prijimatel’ v Gitatelnej kopii. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP
musia suhlasit’ s origindlmi, ktoré su v drzbe Prijimatela a v pripade G¢tovnych dokladov su
riadne zaznamenané ctovnym zépisom v uctovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zdkona
o uétovnictve, ¢o Prijimatel’ potvrdi v &estnom vyhlaseni, ktoré je sucastou ZoP. Utovné
doklady obsahuju podpisovy zaznam osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti
uctovnych dokladov, podpisovy zdznam osoby zodpovednej za uctovny pripad, uctovny predpis
(prip. kosielka s predkontaciou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zauctovanie a daitum
zauétovania. Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrthli
nadol na celé euro.

Poskytovatel' zaregistruje ZoP (refundécia) najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dia
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel’ vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finanénti kontrolu, pripadne aj finanénti
kontrolu na mieste) v sulade s nariadenim (EU) &. 1303/2013 v spojitosti s nariadenim (EU) &.
1306/2013. V pripade nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby v stanovenom case
doplnil svoju Ziadost’

(po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov

v

alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom case, Poskytovatel’ ziadost’ zamietne.

Po vykonani overenia Poskytovatel do stanovenej lehoty 65 pracovnych dni ZoP schvali,
neschvali, pozastavi (do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o
relevantnil sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spravy z administrativnej financnej
kontroly alebo z financnej kontroly na mieste (d’alej len ,ndvrh spravy™) o zistenych
nedostatkoch a doruéi ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podla § 21 ods. 1 pism. b)
zakona €. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(d’alej len ,,zdkon o finan¢nej kontrole a audite*) podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporti¢aniam alebo opatreniam a k
lehote na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni a na odstranenie pri¢in ich vzniku
uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel’ neuplatni ndmietky v stanovenej lehote, povazuju sa
zistené nedostatky a navrhnuté odporucania alebo opatrenia a lehota na predlozenie pisomného
zédznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in
ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a zasle ju Prijimatel’ovi.

Po odsthlaseni ZoP na zéklade spravy vykond Poskytovatel’ v sulade s § 7 zdkona o finanénej
kontrole a audite zakladnu finan¢nt kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel’
vykona overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi stlad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpoctom Poskytovatel'a.

Po vykonanej finan¢nej kontrole Poskytovatel’ je povinny ihned’, najneskér do piatich (5)
pracovnych dni, zadat platobné prikazy na uhradu Prijimatelovi prostrednictvom Stitnej
pokladnice z rozpocétovanych vydavkov (z vydavkového uctu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRV a Statneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie, pripadne je povinny
zabezpecit ziadost' o prevod prostriedkov rozpoctovym opatrenim prostrednictvom upravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRYV a $tatneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie:
viazanim vydavkov v rozpocte Poskytovatel'a a navySenim limitov vydavkov Prijimatela.
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j)  Poskytovatel’ zahrnie opravnené vydavky do svojho Gétovnictva, na ziklade ¢oho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (refundacia) zo strany
Poskytovatel'a uhradena.

Poslednii ZoP, ktort Prijimatel predlozi Poskytovatelovi v ramci jedného Projektu, Prijimatel’ ozna&i
ako zavereént platbu.

Po splneni vsetkych podmienok preplati Poskytovatel’ Prijimatel'ovi vydavky v schvalenej vyske
najneskor do piatich (5) kalendarnych mesiacov (pri podopatreni 19.4 Chod MAS a animécia do troch
(3) kalendarnych mesiacov; pri podopatreni 4.3 Podpora investicii do infrastruktiry tykajicej sa
rozvoja, modernizacie alebo adaptacie pol'nohospodarstva a lesnictva — ¢ast’ Pozemkové upravy do
dvoch (2) kalendarnych mesiacov) odo dita, kedy bola Poskytovatelovi doru¢ena kompletna ZoP
spolu s pozadovanymi prilohami. Poskytovate] ma pravo poziadat' organ financného riadenia o
vynimku zo SFR EPFRYV tykajticu sa leh6t stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odévodnenych
pripadoch (napriklad pri zaregistrovani po&tu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel' schopny spracovat’ v
stanovenych terminoch).

Poskytovatel’ uchovava originaly ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kopie
uctovnych dokladov, vypisov z tctov a ostatné¢ dokumenty podl'a zoznamu dokumentov prilozeného
k ZoP v sulade s ¢l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014 a § 35 a 36 zékona o
uctovnictve. Originaly u¢tovnych dokladov a vypisov z uctov sa vzdy musia nachddzat’ u Prijimatel’a.

Poskytovatel’ a organy vykonavajuce kontrolu, finanénu kontrolu a audit (d’alej ,,organy kontroly*)
maju pravo kedykol'vek vykonat finanénu kontrolu projektu (aktivity) na mieste. Prijimatel’ je
povinny umoznit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskuto¢nenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatel'ovi prediZi o 20 pracovnych dni.

CLANOK 7B) SYSTEM ZALOHOVEJ PLATBY

1.

Systém zalohovej platby zabezpecuje Prijimatelovi pociatocni finanéni hotovost na realizaciu
Projektu. Zalohova platba je Prijimatelovi poskytnuta pomerne za zdroje EPFRV a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie, a to na zaklade predlozenia ZoP (zalohova platba) a stanovenej dokumentacie
Poskytovatel'ovi v zmysle platnej Prirucky pre prijimatela NFP z PRV.

Zalohovu platbu je mozné poskytnut’ opravnenym Prijimatelom opatreni PRV, definovanych v
kapitole 4 Priru¢ky pre ziadatel'a o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku z PRV SR 2014 —
2020.

Poskytovatel' a organy kontroly maju pravo kedykol'vek vykonat' finan¢nu kontrolu Projektu na
mieste. Prijimatel’ je povinny umoznit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskuto¢nenia kontroly na
mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi prediZi o 20 pracovnych dni.

Pravidla poskytovania zalohovych platieb s nasledovné:

a) Zalohova platba je opravnenému Prijimatelovi poskytnuta po uzatvoreni Zmluvy, ak to Zmluva
dovoluje, a po zacati realizacie Projektu na zaklade ZoP (zalohova platba).

b) Vyska zalohovej platby, ktori Poskytovatel jednorazovo poskytne Prijimatelovi, nesmie
prekrocit’ 50 % schvaleného NFP.

C) Vyplatenie zalohovej platby podlicha zlozeniu bankovej zaruky alebo rovnocennej pisomnej
zabezpeky (d’alej ,,zaruka*) zodpovedajucej 100 % vysky zalohovej platby zo strany Prijimatel’a
(pozri kapitola 6 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV (LEADER)). Zaruka sa v sulade s ¢l. 63
ods. 2 nariadenia (EU) &. 1305/2013 uvolni, ak Poskytovatel’ akceptuje, ze vyska skuto&nych
vydavkov na projekt presiahla vysku zalohovej platby.
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d) Zalohovu platbu Prijimatel’ pouZije na hradu opravnenych vydavkov Projektu a za¢tuje ju az

po uhradeni vSetkych opravnenych vydavkov Projektu, najneskér vSak v deit ukoncenia
realizacie predmetu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve.

Systém zalohovej platby Prijimatel’ kombinuje so systémom refundacie, tzn. Ze pri vyuziti systému
zalohovej platby sa vyplacanie Prijimatel'a uskutoéfiuje v troch etapach — etape poskytnutia
zalohovej platby, etape refundacie a etape z(cCtovania zalohovej platby. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatel'ovi ako prvii ZoP (zalohova platba), dalej priebezne predklada ZoP (refundacia) a ako
zévereénu predlozi ZoP (zaétovanie zalohovej platby) a (refundéacia). ZoP (zétovanie zélohovej
platby) predklada ako samostatnii ZoP. Zarovefi, su¢asne so ZoP (ziétovanie zalohovej platby)
predklada posledni samostatnii ZoP

(refundacia).

Sucet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zalohovej platby a etape
refundacie, t. j. celkové vyska vietkych ZoP (refundacia) a ZoP (zalohova platba) nesmie prekroéit’
100 % schvaleného NFP.

Opravnené vydavky nad ramec Casti NFP uvedenej v pismene f) tychto Pravidiel, t. j. rozdiel medzi
celkovou vyskou schvaleného NFP a prostriedkami vyplatenymi Prijimatel'ovi vo forme zalohove;j
platby a refundécii, Prijimatel’ deklaruje spolu so zctovanim zalohovej platby, t. z. ako sucast’
zaveretnej ZoP (zétovanie zalohovej platby).

Etapa poskytnutia zalohovej platby:

Prijimatel’ po podpisani Zmluvy s Poskytovatelom a zacati realizacie Projektu predlozi
Poskytovatel'ovi ZoP (zalohova platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok, a to vo vyske
maximalne 50 % zo schvaleného NFP. Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ ziada v
ZoP, Prijimatel’ zaokr(thli nadol na celé euro.

Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (zélohova platba) najneskér do troch (3) pracovnych dni odo diia
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zalohova platba), administrativnu finanénii kontrolu alebo
finanént kontrolu na mieste v stilade s nariadenim (EU) &. 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve overi
Poskytovatel, ¢i suma danej ZoP nie je vy3sia ako suma stanovena podla pismena a). V pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby v stanovenom case doplnil svoju
ziadost (po dobu doplnenia ZoP sa spracovaniec ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenom ¢ase, Poskytovatel' ziadost’
zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ ZoP (zalohova platba) schvali, neschvali, pozastavi (do ¢asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantn(i sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruci ju
Prijimatel’ovi. Prijimatel’ je opravneny podla § 21 ods. 1 pism. b) zakona o finan¢nej kontrole a
audite podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporacaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu
splnenych opatreni a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel’
neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a navrhnuté odportcania
alebo opatrenia a lehota na predlozenie pisomného zaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativnej financnej
kontroly a zasle ju Prijimatel’ovi.

Po odstthlaseni ZoP na zaklade spravy vykona Poskytovatel' v stlade s § 7 zakona o finanénej
kontrole a audite zdkladnt finan¢nu kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel’ vykona
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overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi sulad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpoctom Poskytovatela.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ postupy uvedené v pismenach b) az f) v termine do 15-tich
pracovnych dni od prijatia kompletnej ZoP (zalohova platba).

h) Po vykonanej finanénej kontroly je Poskytovatel povinny ihned’, najneskdr do piatich (5)
pracovnych dni, zadat' platobné prikazy na thradu Prijimatel'ovi prostrednictvom Statnej pokladnice
z rozpoctovanych vydavkov (z vydavkového uctu Poskytovatel'a) pomerne za prostriedky EPFRV a
Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie alebo v opatreni 4.3 zabezpecit' ziadost o prevod
prostriedkov rozpoctovym opatrenim prostrednictvom upravy limitov vydavkov pomerne za
prostriedky EPFRV a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie viazanim vydavkov v rozpocte
Poskytovatel’a a navysenim limitov vydavkov Prijimatela.

i)  Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho u¢tovnictva, na zéklade ¢oho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (zalohova platba) zo strany
Poskytovatel’a uhradena.

Etapa refundacie:
j)  Prijimatel uhradza opravnené vydavky projektu z poskytnutej zalohovej platby, resp.  z vlastnych

zdrojov, a postupuje obdobne ako pri systéme refundacie.

Sucet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zalohovej platby a etape
refundacie, t. j. celkové vyska vietkych ZoP (refundécia) a ZoP (zalohova platba), nesmie prekro¢it’
100 % schvaleného NFP.

Etapa zO¢tovania zdlohovej platby:

k) Prijimatel’ je povinny predlozit ZoP (ziétovanie zalohovej platby) najneskor v deit ukonéenia
realizacie Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP. Tato platba bude oznacena ako
zédvereéna. V pripade, e celkova vyska vietkych ZoP (refundécia) a ZoP (zalohova platba)
neprekrocila 100 % schvaleného NFP, Prijimatel’ si moze zostavajice vydavky uplatnit’ iba formou
ZoP (refundacia), ktora moze byt podana stidasne so ZoP (ziétovanie zalohovej platby).

Prijimatel’ na predpisanom formulari na zi¢tovanie zalohy deklaruje ¢erpanie poskytnutej zalohovej
platby a spolu s formuldrom predlozi Poskytovatel'ovi aj prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP,
ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatel'a (www.apa.sk). Prilohy
vratane uétovnych dokladov predklada Prijimatel’ v Gitatelnej kopii. Uradne neoverené kopie
vietkych priloh ZoP musia suhlasit’ s originalmi, ktoré st v drzbe Prijimatel’a a v pripade u¢tovnych
dokladov su riadne zaznamenané u¢tovnym zapisom v uctovnictve Prijimatel’a v zmysle § 10 ods. 1
zékona o u¢tovnictve, Go Prijimatel potvrdi v ¢estnom vyhlaseni?), ktoré je sucastou ZoP. Uttovné
doklady obsahuju podpisovy zaznam osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti
uctovnych dokladov, podpisovy zdznam osoby zodpovednej za Gctovny pripad, uctovny predpis
(prip. kosielka s predkontaciou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zauctovanie a datum
zauc¢tovania. Prijimatel’ rovnako predklada kopiu vypisu z bankového Gétu potvrdzujicu prijem
prostriedkov EPFRV a S§tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie a kdpiu vypisu z uctu
potvrdzujucu skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov dodavatelovi/zhotovitelovi. V pripade, Ze
Prijimatel’ poCas realizicie Projektu neéerpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby,
predlozi Poskytovatel'ovi oznamenie o nulovom ¢erpani poskytnutej zalohovej platby formou listu.

1)V pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktiry tykajicej sa rozvoja, modernizicie alebo
adaptacie polnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych uprav
Statutarny orgén prijimatel’a moze zastipit’ zodpovedny pracovnik prijimatel’a.
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Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (zu¢tovanie zalohovej platby) a (refundécia) najneskor do 3 — och
pracovnych dni odo dna prijatia ich pisomnej verzie.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (ziiétovanie zalohovej platby) a (refundacia) v stlade s
nariadenim (EU) &. 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve overi Poskytovatel’, &i suma danej ZoP a
prostriedkov uz vyplatenych na dany Projekt nie je vysSia ako schvaleny NFP. V pripade formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju ziadost’ (po dobu
doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov, alebo
nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom Case, Poskytovatel’ Ziadost’ zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP (zaétovanie zélohovej platby) a (refundacia) schvali,
neschvali, pozastavi (do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich zniZi o relevantnti
sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruci ju
Prijimatel’ovi. Prijimatel je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné namietky.
Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazujt sa zistené nedostatky a navrhnuté
odportcania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného zaznamu splnenych opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativnej finanéne;j
kontroly a zasle ju Prijimatel’ovi.

Poskytovatel’ informuje Prijimatel’a o zi¢tovani poskytnutej zalohovej platby.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ postupy uvedené pod pismenami k) az m) v termine do Styroch
(4) kalendarnych mesiacov, resp. v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktury
tykajucej sa rozvoja, modernizacie alebo adaptacie polnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a
vykonanie projektov pozemkovych tprav do dvoch (2) kalendarnych mesiacov od zaregistrovania
kompletnych ZoP (ziétovanie zalohovej platby) a (refundécia).

I. Ak opravneny narok Prijimatel’a pri zi€tovani zalohovej platby je nizsi ako poskytnuta zalohova
platba, Prijimatel’ je povinny bezodkladne, najneskdr do piatich (5) pracovnych dni od prevzatia
informacie o =zuctovani od Poskytovatela, vratit sumu nezGétovaného rozdielu na ucet
Poskytovatela alebo v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktury tykajicej sa
rozvoja, modernizacie alebo adaptacie pol'nohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie
projektov pozemkovych tprav prostrednictvom rozpoctového opatrenia do rozpoctu Poskytovatel’a.
V takom pripade sa zaroven znizuje vyska schvaleného NFP na sumu rovnu suctu vyplatenych
refundacii a zu¢tovanej zalohovej platby.

II. Ak opravneny narok Prijimatela pri ziétovani zalohovej platby prevysuje poskytnuti zalohova
platbu, Poskytovatel’ postupuje obdobne, ako je uvedené v bodoch 5 az 7 tohto postupu. V pripade,
ze stcet vyplatenych refundacii a zGi¢tovanej zalohovej platby je nizsi ako NFP, Poskytovatel’ znizi
vysku schvaleného NFP na vysku tohto stctu.

Poskytovatel’ ma pravo poziadat’ organ financného riadenia o vynimku zo SFR EPFRYV tykajticu sa
lehot stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne oddévodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat v stanovenych terminoch).

Poskytovatel’ uchovava originaly ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kopie
uctovnych dokladov, vypisov z uctov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov priloZzeného
k ZoP v sulade s ¢l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) &. 908/2014 a § 35 a 36 zakona o
uctovnictve. Originaly UCtovnych dokladov a vypisov z uctov sa vzdy musia nachadzat u
Prijimatela.

CLANOK 7C) PAUSALNE PLATBY

Systém poskytovania pausalnej platby zavisi od splnenia podmienok Prijimatelom a pravidiel
relevantného opatrenia, ktoré st pre jednotlivé podpory odlisné. Finan¢né prostriedky sa vyplacaju
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na zaklade stanovenych pravidiel pre vypocet pausalnej platby, podl'a ktorych sa vypocita alebo urci
vyska pausalnej platby pre Prijimatela.

Pri predkladani ZoP postupuje Prijimatel’ nasledovne:

Prijimatel’ predklad4 v stanovenom ¢ase ZoP (pausalna platba) s prislusnou dokumenticiou (v
pripade, ze v Zmluve je Prijimatel'ovi ulozena povinnost’ predlozit’ Specifické dokumenty, ktoré
preukazuji splnenie poziadaviek na priznanie podpory). Neoddelitelnou suastou ZoP su prilohy
uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle
Poskytovatela (www.apa.sk). Prilohy vratane G¢tovnych dokladov predklada Prijimatel’ v ¢itatelnej
kopii. Uradne neoverené képie vietkych priloh ZoP musia sthlasit’ s originalmi, ktoré st v drzbe
Prijimatel'a a v pripade uctovnych dokladov su riadne zaznamenané UCtovnym zapisom Vv
uctovnictve prijimatel’a v zmysle § 10 ods. 1 zdkona o uctovnictve, ¢o Prijimatel’ potvrdi v Cestnom
vyhlasent, ktoré je sucastou ZoP. Uétovné doklady obsahujii podpisovy zaznam osoby zodpovednej
za kontrolu formalnej spravnosti uctovnych dokladov, podpisovy zdznam osoby zodpovednej za
uctovny pripad, uctovny predpis (prip. koSielka s predkontaciou), podpisovy zaznam osoby
zodpovednej za zauctovanie a datum zauctovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrtthli nadol na
najblizsi eurocent.

Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (pausalna platba) najneskor do troch (3) pracovnych dni odo dita
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel’ vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finanénu kontrolu, pripadne aj finanént
kontrolu na mieste) v sulade s nariadenim (EU) & 1306/2013, pokial’ ide o realizaciu kontrolnych
postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidieka. V pripade formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa
spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zadvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych

udajov v stanovenom case, Poskytovatel’ ziadost’ zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' ZoP schvali, neschvali alebo pozastavi (do ¢asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantnt sumu. V pripade nedostatkov
Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruéi ju Prijimatel'ovi. Prijimatel’
je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné namietky. Ak prijimatel’ neuplatni
namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a navrhnuté odporti¢ania alebo
opatrenia a lehota ma predloZenie pisomného zaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativnej financne;j
kontroly a zasle ju Prijimatel’ovi.

Po odsuhlaseni ZoP, na zéklade spravy vykona Poskytovatel’ v sulade s § 7 zakona o finanénej
kontrole a audite zakladnu finanént kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel’ vykona
kontrolu formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi sulad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpoctom Poskytovatel'a.

Po vykonanej financnej kontrole Poskytovatel je povinny ihned’, najneskdr do piatich (5)
pracovnych dni, zadat’ platobné prikazy na thradu Prijimatel'ovi prostrednictvom Statnej pokladnice
z rozpoétovanych vydavkov (z vydavkového uétu Poskytovatel’a) pomerne za zdroje EU a $tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Poskytovatel je povinny vykonat’ postupy uvedené pod pismenami b) az f) v termine do Styroch (4)
kalendarnych mesiacov od prijatia kompletnej ZoP s relevantnou dokumentéciou.

Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho Uc€tovnictva, na zdklade coho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch predkladaného Komisii.

Poskytovatel' a organy kontroly maji pravo kedykol'vek vykonat’ financnu kontrolu Projektu
(aktivity) na mieste. Prijimatel je povinny umoznit’ vykon finan¢nej kontroly na mieste. V pripade
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uskutocnenia financnej kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatel’ovi
prediZi o 20 pracovnych dni.

Poskytovatel’ uchovava originaly ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, képie
uctovnych dokladov a vypisov z uftov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
prilozeného k ZoP v sulade s ¢l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) &. 908/2014 a § 35 a 36
zakona €. o Gctovnictve. Originaly uc¢tovnych dokladov a vypisov z uctov sa vzdy musia nachadzat
u Prijimatela.

Prijimatel’ ma pravo poziadat’ organ finan¢ného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajicu sa
lehot stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne oddvodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel' schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

CLANOK MENY A KURZOVE ROZDIELY

8

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v sulade s § 24 zdkona
o uctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v den odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v deii uskuto¢nenia uc¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocéitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP ( zétovanie zalohovej platby alebo ZoP — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Eur6épskou centralnou bankou v denl predchadzajici ditu uskuto¢nenia uétovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP (zaétovanie zalohovej
platby alebo ZoP — refundécia).

CLANOK ZABEZPECENIE POHCADAVKY A POISTENIE MAJETKU
9

1. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre prijimatel'a NFP z PRV, kapitola 6, bod 6.6.2 (zalohové platby) ur¢il,

ze Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ budicu pohladavku Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpecenie poskytnut’ vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych v Prirucke pre prijimatel’a NFP z PRV, kapitola 6 v zneni aktudlne platnom (tzn. v ¢ase
poskytnutia zabezpecenia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost 0 vypracovanie zmluvy o
zriadeni zaloZzného prava v prospech Poskytovatel'a sa podava Poskytovatelovi na
predpisanom tladive (vid’ priloha & 3A k Prirucke pre prijimatePa NFP z PRV). Vydavky
spojené so zriadenim, zmenou a zanikom zalozného prava v prospech Poskytovatela znasa
Prijimatel’. Ak riadiaci organ urci, Ze v pripade konkrétnej Vyzvy na investicné podopatrenie, na
ktoré v zmysle Prirucky pre Prijimatela NFP z PRV sa vztahuje zabezpecenie pohladavky
Poskytovatel'a, nebude Poskytovatel vyzadovat zabezpecenie svojej pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, musi byt’ tdto vynimka stanovena v prislusnej Vyzve. Zabezpecenie pohl'adavky v
pripade financovania Projektu formou refundacie sa vykonava prostrednictvom vyuzitia zalozného
prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a
primerane aj pre iné zabezpedovacie prostriedky slaZiace pre zabezpelenie zavizkov vyplyvajacich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho tikonu, ktory pre vznik konkrétneho
druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Ob¢iansky zakonnik,
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za kumulativneho splnenia vsetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom moéze byt
bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve
Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo tplne
majetkovopravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a
sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

k zriadeniu zdlozného prdva moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt najmenej vo vyske stanovenej v Priruc¢ke pre prijimatela NFP z PRV,
kapitola 6, bod 6.2. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava je jednou z
podmienok vyplatenia casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava zabezpecujliiceho aj tato
este nevyplatent East’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela,

zalohom moézu byt

Q) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vylucne Prijimatelovi, alebo

(i)  veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze =zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt’ dosiahnuty sthlas va¢siny so zriadenim
zalozného prava na zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/0s6b za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh
suhlasi vlastnik/spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla predchadzajuceho bodu ii)
alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v)  iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi do troch (3) kalendarnych dni
oznamit’ ich stiCasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ pisomne poziada, inak sa predpoklada,
7e sa nachadzaji v mieste realizacie Predmetu Projektu,

Poskytovatel’ musi byt’ zaloZznym veritelom prvym v poradi (tzn. ako prednostny zalozny veritel’);
ALEBO druhym v poradi V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY/NEBANKOVE]
INSTITUCIE (dalej ako ,,Financujiica inititacia“ - zoznam financujucich institacii, s ktorymi
Poskytovatel’ uzatvoril zmluvu o spolupraci, je zverejneny na webovom sidle Poskytovatela).

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a) az g) tohto
odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZzného prava v Projekte, ktorého aspon ¢ast’ Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspon ¢ast’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom
uveru poskytnutého Financujucou institiciou a Prijimatel poskytuje rovnaky zaloh pre
Poskytovatel’a aj pre Financujucu institdciu, uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

Financujuca institicia moze byt uvedend ako zalozny veritel’ prvy v poradi (tzn. ako prednostny
zalozny veritel'). V takom pripade bude Poskytovatel ako zalozny veritel druhy v poradi.
Financujtca inStitacia si moze zriadit’ zdlozné pravo aj v d’alSom poradi.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim dalSicho zalozného prava (okrem pripadu
uvedeného v pism. (i ) tohto odseku). Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za podstatné

poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s
¢lankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:
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porusenie zmluvy o Uvere na financovanie realizdcie Predmetu Projektu uzavretej medzi
Prijimatelom ako klientom Financujucej institicie a Financujucou inStiticiou (d’alej len ako
»~Zmluva o uvere®) zo strany Prijimatel’a, alebo

odstupenie Financujlicej institacie od Zmluvy o uvere, alebo

akékol'vek iné ukonCenie Zmluvy o tvere okrem riadneho ukoncenia splatenim uveru alebo
dohodou, alebo

vyhlasenie predcasnej splatnosti uveru poskytnutého Prijimatelovi na zéklade Zmluvy o tuvere,
ktoré ma alebo mo6ze mat’ za nasledok spenazenie zalohu v ramci vykonu zalozného prava,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu realizaciu Predmetu Projektu smerujacu k
dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ¢oho
je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi stihlas s poskytnutim akychkol'vek uidajov a informacii
tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Prijimatelom a
Poskytovatel'om v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych tdajov pozivajtcich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej institucii. Poskytovatel' tymto udeluje
Prijimatelovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek udajov a informacii tykajucich sa Zmluvy o
poskytnuti NFP vratane dodatkov k nej a zmluv o zriadeni zalozného prava uzavretych medzi
Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, ktorych predmetom
bude majetok identicky s majetkom zalozenym v stvislosti s realizaciu Predmetu Projektu a
poskytnutym tiverom v prospech Financujtcej institucie tejto Financujicej institucii,.

V pripade, ak Financujuca institicia obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’
spdsobom stanovenym v zmluve o spolupraci uzatvorenej s Poskytovatel'om.

Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu dohodnuté v
pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpecenia v pisomne;j
forme v stlade s kapitolou 6 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV, v nadvdznosti na Zmluvu o
poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny v stlade s kapitolou 6 ¢astou 6.3 Priruc¢ky pre prijimatela NFP z PRV, s

vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety

priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné

poistit”:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre organy $tatnej spravy, prispevkové a
rozpoCtové organizacie organu S$tatnej spravy, pravnické osoby napojené rozpoctovymi
vztahmi na Gstredny organ $tatnej spravy),

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpe€ujiucim zavazky Prijimatela podl'a Zmluvy o
poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pism. a) tohto odseku, priCom tento
zaviazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpeCit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujucim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(if) poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty (pozemky sa nepoistuju pre pripad odcudzenia alebo straty); Poskytovatel je opravneny
preskiimat’ poistenie majetku a stcasne urcit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,
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(iii) poistenie musi trvat miniméalne odo diia podania ZoP na prislusny predmet Projektu, ktory ma
byt predmetom poistenia, do ukoncenia doby Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretl a G¢innu poistnii zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné riadne a
vcas pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto dilom dé6jde k zaniku poistnej zmluvy,
je Prijimatel’ povinny uzavriet' novll poistnii zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom
tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spliiala vsetky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
doésledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tspesne Ukoncit’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti Projektu a sti€asne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktort od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’,
najméd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia,

(vi) v pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby tretia
osoba dodrziavala vsetky povinnosti ulozené Prijimatelovi v Casti (i) az (v) tohto ¢lanku 9 VZP
a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel’.

Ustanovenia o poisteni a zaloznom prave sa vztahuji na hmotny majetok definovany v § 22 ods. 2
pism. a) az c¢) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,-zakon o dani z prijmov®) a na pozemky. Predmetom poistenia a predmetom zalozného prava (ak sa
vynimoc¢ne nepouZzije iny predmet zalohu uvedeny v odseku 9) tohto ¢lanku VZP, budu:

a) samostatné hnutel'né veci, pripadne subory hnutelnych veci, ktoré maji samostatné technicko-
ekonomické urcenie, ktorych vstupna cena je vys$sia ako 1 700 EUR a prevadzkovo-technické
funkcie dlhsie ako jeden rok (do hodnoty predmetu zalohu sa nezapocitava hodnota
montaznych prac napr. pri technoldgiach),

b) budovy a iné stavby okrem prevadzkovych banskych diel a drobnych stavieb na lesnej pode
sluziacich na zabezpeCovanie lesnej vyroby a polovnictva a oploteni sluziacich na
zabezpeCovanie lesnej vyroby a polovnictva,

c) pestovatel'ské celky trvalych plodin (vratane pozemkov pod nimi, ktoré st zapisané na LV v
registri C) s dobou plodnosti dlhSou ako tri (3) roky s vynimkou mladin s kratkodobym
striedanim (vratane energetickych plodin), tzn.

* ovocné stromy vysadzané na suvislom pozemku s vymerou nad 0,25 ha v hustote najmenej
90 stromov na 1 ha,

* ovocné kriky vysadzané na suvislom pozemku s vymerou nad 0,25 ha v hustote najmenej
1000 krikov na 1 ha,

e chmelnice a vinice,

d) majetkovopravne vysporiadané pozemky evidované na liste vlastnictva ako parcela registra C.

Zriadenie (tzn. registraciu zalozného prava v prislusnom registri v sulade s uzatvorenou zmluvou o
zriadeni zalozného prava) zalozného prava v prospech Poskytovatela je Prijimatel’ povinny
preukazat’ najneskor pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn. nie v &ase podania ZoP). Ukonéenie
doby zabezpedenia pohl’adavky Poskytovatela zaloZnym pravom je totoZné s ukonéenim doby
UdrZatel’nosti Projektu.

Prijimatel’ ako budtci zalozca méze v zmluve o zriadeni zalozného prava k hnutelnym veciam
splnomocnit’ Poskytovatel'a ako buduceho zalozného veritel'a v stilade s ustanoveniami Prirucky pre
prijimatela NFP z PRV, aby v mene a na ucet zaloZcu podal u notdra ziadost o registraciu zdlozného
prava v notarskom centralnom registri zaloznych prav a vykonal vSetky d’alSie tikony spojené s
registraciou vzniku a zaniku zalozného prava v notarskom centrdlnom registri zaloznych prav.
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Poplatky za tkony notara v notarskom centralnom registri zaloznych prav znasa zalozca.
Podrobnosti budu uvedené v zmluve o zriadeni zalozného prava.

5. Poistenie majetku, ktory bol nadobudnuty a/alebo zhodnoteny realizaciou Predmetu Projektu a
majetku, ktory je predmetom zalohu/nemoznost’ poistenia podl'a ¢asti 6.3 Prirucky pre prijimatel’a
NFP z PRV je Prijimatel’ povinny preukazat’ najneskor pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn.
nie v &ase podania ZoP). Ukonéenie doby_trvania poistenia je totoZné s ukonéenim doby
Udrzatel’nosti Projektu .

6. Ak nastane poistna udalost’ pocas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo predmet
zalohu, ktory je predmetom poistnej udalosti, do vyplatenia zavereénej platby ZoP v ramci Projektu,
Prijimatel’ je povinny:

a) pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi poistn udalost’ a zaslat’ Poskytovatel'ovi kopie stivisiacich
dokumentov o poistnej udalosti,

b)  zabezpelit' navrat do pévodného stavu poSkodenej stavby, stroja a/alebo vystavbu novej
stavby, nakup nového stroja v pripade totalnej Skody.

7. Ak nastane poistna udalost’ po¢as doby Udrzatel'nosti projektu, Prijimatel’ je povinny pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi poistnu udalost’ a zaslat’ Poskytovatel'ovi kopie stvisiacich dokumentov o
poistnej udalosti. Poskytovatel' nasledne rozhodne o d’alSom postupe, pricom zohladni najma
skutoénost’, ¢i doslo k naplneniu ciel’a projektu a ¢i vzniknutou poistnou udalost'ou je ohrozeny tcel
projektu.

8. Ak nastane poistna udalost’ pred vyplatenim prisluinej platby ZoP (tzn. platby ZoP na predmet
poistnej udalosti), Poskytovatel' pozastavi spracovanie podanej ZoP a vyzve prijimatel'a, aby v
stanovenej lehote zabezpecil navrat predmetu poistnej udalosti do pévodného stavu (napr. oprava
stavby/stroja) alebo zabezpec€il nakup/vystavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade totalnej
skody). Ak prijimatel’ preukaze splnenie podmienok podra predchadzajucej vety, Poskytovatel’ ZoP
na predmet poistnej udalosti vyplati.

9. Zabezpecenie pohladavky Poskytovatela v pripade financovania Projektu formou zalohovych
platieb sa vykonava vo vyske 100 % sumy zalohovej platby formami, uvedenymi v zmysle Priruc¢ky
pre prijimatela NFP z PRV. Doba trvania zabezpe&enia pohladavky je od podania prvej ZoP na
zalohovu platbu do doby, kedy Poskytovatel zisti, Ze vyska skutoénych vydavkov zodpovedajticich
verejnému prispevku suvisiacemu s Operaciou presahuje vysku zalohovej platby.

10.  Prijimatel’ sa zavdzuje majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je
predmetom zalohu v prospech Poskytovatela chranit’ pred poSkodenim, stratou, odcudzenim,
zneuzitim alebo zmensenim.

Clanok 10 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE
1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zadkona o Uctovnictve sa zavdzuje UGctovat o
skutoénostiach tykajticich sa Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) na analytickych tétoch v €leneni podl'a jednotlivych Projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych Projektov bez vytvorenia
analytickych uc¢tov v ¢leneni podla jednotlivych Projektov, ak uctuje v sistave podvojného
uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona o uctovnictve so slovnym a ¢iselnym oznacenim
Projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého tctovnictva.

2 Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona o uétovnictve.
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Prijimatel’, ktory nie je Gctovnou jednotkou podla zakona o Gctovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o uctovnictve) tykajicich sa
Projektu v uctovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona o Uctovnictve (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri
zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania
majetku a zavizkov sa primerane pouziji ustanovenia zadkona o uctovnictve o uctovnych zépisoch,
uctovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
realizacii Predmetu Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ulah&it’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje u€¢tovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2
a im1 dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stilade so zdkonom o G¢tovnictve a v lehote uvedenej v
¢lanku 15 tychto VZP.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest' G¢tovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku $tatu, na Gzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 11 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACI{
Na monitorovanie Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia kapitoly 6.12 Prirucky pre prijimatela NFP z
PRV v aktudlnom zneni (tzn. v zneni platnom v case podania monitorovacej spravy
Poskytovatel'ovi).

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu pri ukonceni realizicie
Predmetu Projektu (dalej iba ,MS“) a to v termine a sposobom uvedenym v Zmluve o
poskytnuti NFP, ako aj v Priruc¢ke pre Prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny predlozit’ MS Projektu
sucasne so zaveretnou ZoP. Prijimatel’ je povinny predlozit’ poskytovatel'ovi MS formou vyplnenia
MS prostrednictvom ITMS2014+ tak, ze sa elektronicky vypracuje a odosle prostrednictvom
elektronického formuldra v ramci verejnej Casti ITMS2014+ a nasledne ju podpisanu predlozi
Vv originalnom vyhotoveni v listinnej podobe. Za doru¢enie MS sa povazuje deii osobného doruéenia
poskytovatelovi alebo deit odovzdania na poStovu prepravu, resp. ind prepravu (napr.
prostrednictvom kuriéra).Ak prijimatel’ nepodal ZoP s ozna¢enim ,,Zavere¢na®, je povinny podat’
MS do terminu, ktory je stanoveny v ¢l. 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP na podanie zavere¢nej
ZoP.

MS sa predklada na formulari MS, pricom aktualne formulare MS pre jednotlivé podopatrenia st
zverejnené na webovom sidle PPA v ¢asti PRV 2014 — 2020 /MAS. MS sa predklada vyluc¢ne
v elektronickej forme a to prostrednictvom ITMS 2014+. V MS Prijimatel’ uvedie monitorovacie
udaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatel'ov, priebeh realizacie Projektu a d’alsie
nalezitosti, ktoré su obsahom MS. Instrukcie na vyplnenie jednotlivych ¢asti MS (ak st potrebné) st
sucastou formulara MS. Ak Poskytovatel' zisti, ze predlozenda MS nie je kompletna, vyzve
Prijimatel’a, aby v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/doplnil chybajtice
alebo nejasné Casti MS. Ak Poskytovatel zisti, ze Prijimatel’ nepredlozil MS sti¢asne so zaverecnou
Z0P, vyzve Prijimatel’a na predlozenie MS. Ak Prijimatel ani na vyzvu Poskytovatel'a Riadne a Véas
nepredlozi MS/neopravi/nedoplni MS, Poskytovatel’ pozastavi vyplatenie zavere¢nej ZoP az do doby
dorugenia kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

Riadiaci organ a/alebo Poskytovatel méze v pripade potreby vyzvat' Prijimatela po ukonceni
realizacie Projektu na predlozenie dodatocnych informadcii o zrealizovanom projekte pre ucely
monitorovania a to kedykol'vek, az do doby ukoncenia platnosti a ti€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pre tcely hodnotenia mdze byt’ Prijimatel’ vyzvany nezavislymi hodnotite'mi na predlozenie
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dodato¢nych informacii nevyhnutnych pre hodnotenie programu (vybrana vzorka Prijimatelov).
Prijimatel’ je povinny pozadované informéacie predlozit’.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskvtovatel’a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
Okolnosti vylucujtcich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
moézu mat’ vplyv na plnenie povinnosti Prijimatel'a vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
realizaciu Aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel, ktorym je subjekt
sukromného sektora je tiez povinny informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonéeni konkurzného
konania a konkurzu, restrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela
do likviddcie a jej ukonCeni. Prijimatel, ktorym je subjekt uzemnej samospravy je povinny
informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost' a uplnost’ vSetkych informacii a
dokumentov poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenach, tykajucich sa Projektu, identifikacnych a kontaktnych tdajov Prijimatel’a je Prijimatel’
povinny informovat’ Poskytovatela v zmysle Priruc¢ky pre prijimatela NFP z PRV v lehote do 15
pracovnych dni od vzniku predmetnej skutoc¢nosti (s preukazatelnym doru¢enim Poskytovatel'ovi).

Poskytovatel’ je opravneny poZzadovat' od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu a
Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informéacie poskytntt.

Pripady Vys8ej moci_ a mimoriadne okolnosti spolu s relevantnym doékazom k spokojnosti
Poskytovatel'a Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi do 15 pracovnych dni odo dna, ked’
Prijimatel’ alebo nim poverena osoba st schopné tak urobit’ (¢1. 4 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&. 640/2014,
U.v., L 181) V pripade Vy3iej moci a mimoriadnych okolnosti Poskytovatel’ nevyzaduje ¢iastoéné
ani Gplné vratenie NFP (Gl. 4 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 640/2014, U. v. EU, L 181).

Pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa Vyssia moc a mimoriadne okolnosti mézu uznat’ najmé v
tychto pripadoch:

a) umrtie prijimatela,

b) dlhodoba pracovna neschopnost’ Prijimatela,

C) zavazna prirodna katastrofa, ktora vazne postihla podnik,

d) nahodné zniCenie budov podniku, vyhradenych pre hospodarske zvierata,

e) epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietky hospodarske zvierata alebo plodiny
Prijimatel’a alebo Cast’ z nich,

f) vyvlastnenie celého podniku alebo jeho velkej Casti, ak sa uvedené vyvlastnenie nedalo
predpokladat’ v deft podania ZoNFP (¢l. 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, U. v. EU, L 347).

Clanok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

Prijimatel je povinny pocas doby platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost’
o prispevku z EPFRYV, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie, ktoré st1 uvedené v tomto ¢lanku
VZP.

Informacné a propagacné opatrenia, ktoré je Prijimatel’ povinny realizovat, si popisané v Prilohe III
Vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) &. 808/2014, U. v. EU, L 227 v platnom zneni.

Prijimatel’ je povinny pri vSetkych informa¢nych a komunika¢nych ¢innostiach oznamovat’ podporu
projektu z EPFRV prostrednictvom zobrazenia:

a)  symbolu Unie,
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b)

odkazu na podporu z EPFRV.

Pocas realizacie Predmetu Projektu (vid’ kapitola 6 Priru¢ky pre prijimatel’a ) je Prijimatel’ povinny

informovat verejnost’ o podpore ziskanej z EPFRV tym, Ze:

a)

b)

uverejni na svojom webovom sidle na profesiondlne pouzitie, ak ma takéto webové sidlo
zriadené, kratky opis Projektu, ak je mozné urCit’ prepojenie medzi ucelom webového sidla a
podporou poskytnutou na Projekt, zodpovedajici urovni podpory vratane jej ciel'ov a vysledkov
a zdorazni finanénti podporu z Unie;

v pripade operacii, na ktoré sa nevztahuje pismeno c), s celkovou podporou z verejnych
prostriedkov nad 50 000 EUR, vyvesi aspoii jeden plagat (velkosti aspoii A3) alebo tabul'u s
informéaciami o projekte, pri¢om zdérazni finanént podporu z Unie, na mieste I'ahko vidite’'nom
pre verejnost’. Clenské §taty v§ak mozu rozhodnut, Ze tito poziadavka sa nevztahuje na operacie
uvedené v Clanku 21 ods. 1 pismenach a) a b) (v stuvislosti so stratou prijmu a ndkladmi na
Gidrzbu) a v &lankoch 28 az 31, 33, 34 a 40 nariadenia (EU) & 1305/2013, alebo Ze sa zvysi
prahova hodnota tychto operacii. Okrem toho méZu ¢lenské $taty rozhodnut, Ze tato poziadavka
sa nevztahuje na iné operacie, ktoré nemaju za nasledok investiciu, ak vzhl'adom na povahu
financovanej operacie, nie je mozné urcit’ vhodné miesto pre plagat alebo tabul'u, alebo Ze sa
zvy$i prahova hodnota tychto inych operacii. Informacna tabula sa instaluje v priestoroch
miestnych akénych skupin financovanych iniciativou LEADER;

postavi na mieste 'ahko viditelnom pre verejnost’ docasny putac zna¢nej vel’kosti pre kazdy
Projekt, ktory spociva vo financovani operacii v oblasti infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti
s celkovou podporou operacie z verejnych prostriedkov nad 500 000 EUR.

Najneskor tri mesiace po ukonceni operacie postavi prijimatel’ na mieste 'ahko viditeI'nom pre
verejnost’ stalu tabul'u alebo putaé znaénej velkosti pre kazdu operaciu, ktora spina tieto kritéria:

i) celkova podpora z verejnych prostriedkov na operaciu je vyssia ako 500 000 EUR;

ii) operacia spociva v zakupeni fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktury alebo
stavebnych ¢innosti.

Na tomto putaéi sa uvadza nazov a hlavny ciel’ operécie a zdorazni sa finanéna podpora z Unie.
Putace, plagaty, tabule a webové stranky obsahuju opis projektu/operacie a prvky uvedené v bode
1 casti 2. Uvedené informacie zaberaju najmenej 25 % plochy putaca, tabule alebo webovej
stranky.

Pre Predmet projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je prijimatel’ povinny
informovat’ o podpore nasledovne:
a) odkaz na znak na Eurdpsku uniu (logo Eurdpskej tnie),

b) odkaz na iniciativu Leader (logo Leader),

¢) odkaz na prislusny fond s pouzitim oznacenia

cl) PRV - Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2020 (logo PRV SR 2014 — 2020),

c2) IROP — Integrovany regionalny opera¢ny program (logo IROP).*

Logo a slogan

Pri kazdej informacnej a propagacnej ¢innosti musia byt’ zobrazené tieto prvky:
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a) symbol Unie v stlade s grafickymi normami podla prezenticie na adrese
http://europa.eu/about-eu/basic-information/symbols/flag/index_sk.htm spolu s vysvetlenim
tilohy Unie prostrednictvom tohto znenia:

»Eurdpsky po'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych
oblasti.*.

b) v pripade akcii a opatreni financovanych z iniciativy LEADER logo tejto iniciativy v zmysle
Prilohy III Vykonévacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 808/2014, U. v. EU, L 227 v platnom
zneni.

Publikacie (ako st brozury, letdky a spravodaje) a plagaty o opatreniach a Ccinnostiach
spolufinancovanych z EPFRV musia obsahovat na titulnej strane zretené oznagenie ucasti Unie, ako
aj symbol Unie, ak sa pouZije aj narodny alebo regiondlny symbol. Publikacie musia obsahovat
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci organ urceny na realizaciu EPFRV. Webové
stranky tykajuce sa EPFRV majii obsahovat™:

a)  zmienku o prispevku z EPFRV aspoii na domovske;j stranke;

b)  hypertextovy odkaz na webovu stranku Komisie tykajicu sa EPFRV.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouzije. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju realizacie Predmetu Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo u¢astnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich u€ast’ na realizovanom Predmete Projektu informacie
uvedené v odseku 3 az 5 tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej s
Projektom.

Clanok 13 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Tento ¢lanok VZP je pre Prijimatela zavédzny iba v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zlozeny z investicie do infrastruktary alebo investicie do vyroby. V
ostatnych pripadoch sa tento ¢lanok 13 VZP neuplatiiyje.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze pocas Realizacie Projektu a UdrzateI'nosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujlcich sa na pravny vztah Prijimatel'a k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stivislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutel'nosti na realizaciu
Projektu®). To znamena, Zze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu
pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia
prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy a iné prava tretich
0s0b viazucich sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k
Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uZzivat' pocas Realizacie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu. Mdze pritom dojst’ aj ku kombinécii roznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa mézu navzajom menit’ pri
dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a
Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej ako ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):
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(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

bude pouzivat' vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v ramci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie ciel'a
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podla schvalenej ZoNFP alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel
tykajtcich sa Statnej pomoci, ak st relevantné,

zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatel’a podl'a jeho Statutarneho postavenia
(napr. zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny
postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich osd6b na zaklade vyuzitia postupov a podmienok VO/O
uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouzivany (s vynimkou pripadov,
kedy je nakup pouzitého majetku mozny na zaklade Vyzvy), pricom za novy majetok
sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal
u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho opét’ priamo
alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na casovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a
Udrzatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z
komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 12 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako
»majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zdklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej Gcelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylu¢uju v§eobecne-zavizné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselné¢ho
vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne a Casovo
neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu dodavatela
prevoditel’nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri
vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny sthlas autora na
uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo osobitny stihlas
majitela prdva na vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky
prava duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat, uzivat,
pozivat’, §irit, rozmnoZovat,, prepracovat’, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’ a
chrénit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny tcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest’ ¢i poskytnut’ Ciastone alebo v celosti tretej osobe, pricom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1 buddi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.
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3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zéaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodéavka existujiiceho diela alebo iného
existujiiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podl'a poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v
rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuji vieobecne
zavéazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ diclo alebo vykonavat’ prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatocné naklady vztahujuce sa k
prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z
dovodu pouzivania autorského diela. Za u€elom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit vSetky moznosti,
ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemoze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel’nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, vecelku alebo
¢iastocne, s vynimkou vyplyvajliicou z ods. 2 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajucou z Vyzvy,

€) zat'azeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla ¢lanku 2.2
Zmluvy;

d) zat'azeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou institiciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ po
udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto clanku VZP, alebo vo vztahu k takym ukonom, o ktorych
sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 2 a 3 tohto ¢lanku. V pripade, Ze ikon pri
dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha VO/O, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto VO/O v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch
a Usmerneni Poskytovatel’a, pricom Poskytovatel’ overi stlad tohto VO/O so zakonom o VO a
pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatel'a este pred vydanim
pisomného suhlasu. Poskytovatel’ moéze udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v ods. 2 pism.
b) bod. (i) a (ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP sa budi vztahovat’ na urcita ¢ast’ Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudt vztahovat’ vobec. Takyto
suhlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii
nevyhnutne vyvolanych realizaciou Aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych
pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spifiat’ podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i)
a (i1) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre realizaciu Aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku 4 VZP ziada Prijimatel
Poskytovatela, priCom sucast'ou ziadosti je désledné vecné oddévodnenie splnenia podmienok na

e

udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o sthlas zamietne.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 2 az 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zarovei berie
na vedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravnenti Statnu pomoc v zmysle ¢l. 107
a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v
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dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymdct’ vratanie takto poskytnutej neopravnene;j
Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajiucim z uvedenych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutt
konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 18
VZP.

Prijimatel' sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie idajov z tejto
dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a
priemyselnych prév Prijimatel’a.

PoruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 az 5 tohto ¢lanku VZP sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v
stlade s ¢lankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu rozhodnutia
podl'a vSeobecne zavéiznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’ alebo Financujica institucia.

Clanok 14 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchiadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel’a postupom upravujicim vyznamnejsie
zmeny projektu podla Prirucky pre prijimatela NFP z PRV za sucasné¢ho splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a 4 tychto VZP. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadost'ou o stihlas s
prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi

Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat' od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’
o poskytnutie dopliiujucich informéacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok
pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytniit’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktorda nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spoésobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajucej vety v
stanovene] lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §
531 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavézky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho stihlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v
stlade s ¢lankom 18 VZP.

Zmena vlastnickej struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v
obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato
zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 Zmluvy.
Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela
(presahujucu 10 % vlastnickych prav) bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp.
mohol dozvediet'. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat od Prijimatela akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry
Prijimatel’a dosSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentéciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom ur¢enym Poskytovatelom tomuto
poskytnut’.
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Postupenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, praévnu formu alebo sposob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

CLANOK 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do ukoncenia doby UdrzZatel’nosti
podPa ¢lanku 10 ods. 10.3 Zmluvy o poskytnuti NFP a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 16 tvchto VZP. PoruSenie
uvedenej povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

2. Dokumenty sa uchovavaju bud’ vo forme originalov, alebo uradne overenych kopii originalov, alebo
vSeobecne prijimanych nosicoch dat vratane elektronickych verzii origindlnych Dokumentov alebo
Dokumentov, ktoré existuju iba v elektronickej forme.

3. Ak Dokumenty existuju len v elektronickej forme, pouZivané poéitatové systémy musia spinat’
uznavané bezpeénostné normy, ktoré zabezpe&uji, Ze uchovavané Dokumenty spifiaja vnutrostatne
zakonné poziadavky a mézu byt spolahlivé na tcely auditu.

4, Prijimatel’ uchovava a ochranuje u¢tovni Dokumentéciu a ini Dokumentaciu tykajicu sa projektu
v stlade so zédkonom o uétovnictve az do ukoncenia doby Udrzatel'nosti Projektu.

Clanok 16 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b)  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR a nim poverené osoby,
€)  Najvyssi kontrolny urad SR, Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,
d) Ministerstvo financii SR a nim poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f)  osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v sulade s prislu$nymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU,
g) odbor Centralny kontaktny ttvar pre OLAF.
2. Kontrolou projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob, ktorymi sa

overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov predlozenych
zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit projektu a d’alSie povinnosti stanovené
prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je vykonavana v sulade so zakonom o
finan¢nej kontrole a audite a to najmé formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovane;j
osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou
administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby alebo financnej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruc¢i Poskytovatel' Prijimatel'ovi navrh spravy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zdkonom 0
finan¢nej kontrole a audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’
zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi spravu z kontroly.
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Prijimatel’ je povinny umoznit' vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi Zakona
o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a
prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost” 0s6b zodpovednych za realizaciu Aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na riadne a vasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najmé zo zékona o financnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia doby jej platnosti a
ucinnosti, vratane doby UdrZatelnosti podl’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP a tychto
VZP.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi v zakone o
finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v Ilehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zdroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu
a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit,
pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich
splneni a tiezZ o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu.

Pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel' alebo osoby uvedené v odseku 1 tejto
kapitoly viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v8ak zavermi
predchéadzajtcich kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatel'a vratit NFP alebo jeho cCast, ak tato
povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poc¢as u¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP, ukon¢enim doby Udrzatelnosti Projektu podla ¢lanku 10 ods. 10.3 Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo automatickym ukoncenim
fixného zavazku ur¢eného v Zmluve.

Dohoda zo strany Poskytovatel'a je mozna, iba ak su vzajomné finan¢né zavéizky zmluvnych stran
vysporiadané, pripadne zo strany Poskytovatel’a nebol NFP ani Ciastocne vyplateny.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a
pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
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vSeobecné ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného
zakonnika). Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na tcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhda Zmluvna
strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP

Z0 strany Prijimatel’a povaZuje najma:

i)

i)

iv)

vi)

vii)

viii)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sti¢asne nepdjde o
ovz,

vznik Podstatnej zmeny Projektu (prislusna kapitola Priru¢ky pre prijimatel'a NFP z
PRV),

porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie ZoNFP; za podstatné porusenie zmluvy sa
nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho
hPadiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v schvalenej ZoNFP,

porusenie oznamovacich povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 11 VZP, ak udalost
alebo skuto¢nost, ktor Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP povaZovana za podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ma
tak zavazne negativny dopad na realizaciu Aktivit Projektu, UdrzateI'nost’ Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v suvislosti
S0 Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ZoNFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skutoénost, Ze
Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zédklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel' vykonal ukon v
stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,

nepodanie zavere¢nej ZoP v termine stanovenom v &l. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej stranky realizacie Aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najma zastavenie alebo preruSenie realizacie Aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody OVZ uvedené v ¢lanku 5 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 Zmluvy,

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zakazu ucasti vo VO/O podl'a § 17 az 19 zakona €. 91/2016
Z. z. 0 trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zdkona ¢. 316/2016 Z. z. (d’alej len ,,zakon o trestnej zodpovednosti
PO%) (toto sa nevzt'ahuje na fyzické osoby a pravnické osoby uvedené v § 5 zdkona o
trestnej zodpovednosti PO, ktorymi su: Slovenska republika a jej organy, iné §taty a ich
organy, medzinarodné organizacie zriadené na zaklade medzinarodného prava
verejného a ich organy, obce a vysSie uzemné celky, pravnické osoby, ktoré st v Case
spachania trestného ¢inu zriadené zakonom, iné pravnické osoby, ktorych majetkové
pomery ako dlZznika nemozno usporiadat’ podl'a § 2 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a
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reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov), alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v
suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s realizaciou Aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost smerujuca k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyvilovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy,

iX) poruSenie povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢l. 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré
je konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvédznosti na ¢l. 108 Zmluvy o
fungovani EU bez ohl'adu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel’a podl'a ¢l. 5 ods. 5 pism. h) VZP,

X) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou o
poskytnuti NFP alebo realizaciou Aktivit Projektu, ktoré je povazované za
Nezrovnalost’ a Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost sa povazuje za Podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Xi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie (len v
relevantnom pripade),

Xii) odmietnutie zo strany prijimatel’a podpisat’ dodatok, ktorym sa znizuje celkova vyska
NFP z dovodu zisteného porusenia z predlozenej dokumentacie z VO/O vyplyvajlicej z
kontroly VO/O v &ase po podpise zmluvy a pred vyplatenim ZoP,

Xiii) porusenie ¢lanku 2 ods. 1,3,4,5, ¢lanku 3 ods. 4,5,7,10,11, ¢lanku 4 ods. 2, ¢lanku 9 ods.
1 pism. /ii a ii/4, ¢lanku 10, ¢lanku 11 odsek 7,8,9,10, ¢lanku 13 ods. 1 az 5, ¢lanku 14
odsek 1, ¢lanku 15 ods.1, ¢lanku 16 odsek 3,4,5, ¢lanku 18 odsek 1 tychto VZP;

Xiv) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaéené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP (¢lanky/odseky 2.5, 2.6, 2.10, 4.9, 7, 10.5, 10.6).

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatel'a v pripade, ak
stihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti
o takyto suhlas;

Porusenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruSeni
dozvedela. Prijimatel’ stthlasi s tym, Ze pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez
zbytocného odkladu* zahtha dobu, po ktorGi st v priamej nadvdznosti vykonavané tkony
Poskytovatel'om ako napr. vykonanie kontroly u Prijimatela. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstipit’, ak strana, ktora je v omeskani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v
pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnena poskytnut’ dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej
povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné
porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zadkonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.
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g) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajii zachované tie prava a povinnosti

h)

Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najma pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 10.3 Zmluvy a
d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa v
jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

6. Ak Prijimatel’ nepod4 ziadnu ZoP v lehote stanovenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zaviazky Zmluvnych stran zaniknt nasledujucim dilom po uplynuti tejto lehoty.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavézuje:

a)

b)

<)

d)

€)

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 33
ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu celkového nevyéerpaného NFP
alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiica 100 EUR podrla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho cCast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a
porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢) zékona o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevysSujuca 100 EUR podla § 33
ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundécie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast’ nezuctovanych zalohovych
platieb, okrem pripadov porusenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona o
rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ a nejde o porusenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;
vzhl'adom ku skutoénosti, Ze sposobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatel'a sa povazuje za také
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 3 az 9 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy; suma neprevys$ujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na tthrnnt sumu Nezrovnalosti (v zaujme zabezpeéenia ochrany finanénych zaujmov EU a SR,
Poskytovatel' schvalenim vystavenej spravy o zistenej nezrovnalosti v IS Poskytovatela
pozastavi Prijimatelovi vyplacanie NFP alebo podpory z prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie v ramci EPFRV a EPZF az do momentu vysporiadania celej sumy
nezrovnalosti a prisluchajucich Girokov z omeskania),

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO/O a toto porusenie malo
alebo mohlo mat" vplyv na vysledok VO/O alebo pravidla a postupy vztahujice sa na
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto VO/O nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,
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f)  vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

g) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 17 VZP z dévodu mimoriadneho
ukonéenia zmluvy; suma neprevysujiuca 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

Sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel' v Ziadosti o vysporiadanie finanénych
vztahov (dalej len ,,ZoVFV*), ktorti zasle Prijimatelovi. Prislusné sumy sa v &ase poziadania o
vratenie zaznamenaju v Gitovnej knihe dlznikov Poskytovatel’a. Poskytovatel' v ZoVFV uvedie vysku
NFP, ktort mé Prijimatel’ vratit’ a zdroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat’. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel' nie je povinny zaslat
Prijimatelovi ZoV, ked’Ze suma NFP, ktora sa méa vratit, vyplyva priamo z odstiipenia od Zmluvy o
poskytnuti NFP v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika; lehota na vratenie NFP na
zaklade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho Casti na
zédklade ZoVFP podla odseku 3 tohto &lanku. Poskytovatel’ viak moZe zaslat’ Prijimatelovi ZoVFP aj
v pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ (s prislachajucimi Grokmi) uvedeny v ZoVFV do
60 dni odo diia zaslania ZoVFV resp. od dorugenia odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial
Poskytovatel’ v uvedenych dokumentoch nestanovil kratsiu lehotu na vratenie NFP alebo jeho ¢asti, a
to osobitne za prostriedky EU a osobitne za prostriedky $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.
Ak Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o
odklade plnenia, Poskytovatel’ podl'a okolnosti konkrétneho pripadu:

a) postupuje podla § 41 ods. 5 Zakona o prispevku z ESIF (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
VO),

b) postupuje podla § 31 ods. 9 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy (ak ide o
porusenie finanénej discipliny),

€) realizuje vykon zalozného prava v sulade s uzatvorenou zmluvou o zriadeni zalozného prava v
prospech Poskytovatela a v stlade s uzatvorenou zmluvou o spolupraci s Financujicou
institiciou resp. uplatni svoje prava z iného zabezpeCenia svojej pohladavky (ak takéto
zabezpecenie pohl'adavky existuje),

d) postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adavku na
vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom organe (napr. na stide).

Prijimatel’ je povinny v lehote do 15 dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo jeho Casti, ktoré sa
uskutoénilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoétového
opatrenia v Rozpoc¢tovom informaénom systéme (d’alej aj ,,RIS®) pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi
toto vratenie. Prilohou tohto oznamenia je kopia vypisu z bankového uétu resp. upravy rozpoctu
formou rozpoétového opatrenia.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVFP) na tudely jednoznacného urdenia typu finanéného vysporiadania NFP a
automatického parovania prijatych platieb od PrijimateTla.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktory nie je $tatnou rozpoctovou organizaciou, na
vratenie NFP alebo jeho casti a pohladavku Prijimatela, ktory nie je Stitnou rozpoctovou
organizaciou, voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoéitat’ podl'a podmienok § 43 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapo&itaniu
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neddjde z dovodu nesithlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' sumu uréent v ZoVFV uz
dorucenej Prijimatelovi do 15 dni od dorufenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapocitania nesuhlasi. Ustanovenia ods. 3 az 5 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

7. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, zavdzuje sa tuto Nezrovnalost’ bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit' prislusné dokumenty tykajuce sa tejto
Nezrovnalosti. Tuto povinnost’ mé Prijimatel’ do ukon¢enia doby Udrzatel'nosti Projektu.

8. Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

9.V sulade s ¢l. 28 vykonavacieho nariadenia Komisie & 908/2014 a § 43 Zakona o prispevku z ESIF
sa vysporiadanie finan¢nych vztahov vykonava aj:

a) vzajomnym zapoCitanim pohladavky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo z
pravoplatného rozhodnutia Poskytovatela, ktorym je ulozeny odvod za porusenie financnej
discipliny) vo¢i pohl'adavke Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti alebo voci
pohladavke Prijimatela na poskytnutie podpory.

b) vzijomnym zapocitanim vylugenia z poskytnutia podpory3vo&i pohladavke Prijimatel'a na
poskytnutie prispevku alebo jeho casti alebo voéi pohladavke Prijimatela na poskytnutie
podpory.

v

3V zmysle Delegovaného nariadenia Komisie ¢. 640/2014 ktorym sa dopiia nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 vzhPadom na integrovany administrativny a kontrolny systém,
podmienky zamietnutia alebo odnatia platieb a administrativne sankcie uplatnitelné na priame platby,
podporné nariadenia na rozvoj vidieka a krizové plnenie.
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MINISTERSTVO s
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tt
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Rekonstrukcia kuchyne kultdrneho domu v obci Zborov
Kéd projektu: 309070Y637
Kéd ZoNFP: NFP309070Y637

Polnohospodarstvo / Lesy:
Typ pravnej formy na projekte PRV:  Verejné subjekty

Sidlo podniku podla typu oblasti ANC

(LFA):

Operacny program: 309000 - Program rozvoja vidieka 2014-2020

Spolufinancovany z: Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka

Opatrenie: 309007 - 07. Zakladné sluzby a obnova dedin vo vidieckych oblastiach

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultury a suvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Fokusové oblasti

Primarna fokusova oblast: 6B. Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach

Sekundarna predominantna fokusova 14.2 - 6B. Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach
oblast:

ITMS £ Predmet podpory 1210
Fak 14.7.2021 14:10



Podopatrenie / Oblast / Sekundarna dopinkova fokusova oblast

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného
Casu a kultary a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)

- 309074001A001 - 6B. Investicie suvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej infrastruktury - napr.
vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre
komunitnud/spolkovu €innost vratane rekonstrukcie existujucich kultdrnych domov

- 14.1 - 6A. Ul'ahcenie diverzifikacie, zakladania a rozvoja malych podnikov ako aj vytvarania pracovnych miest

Kategorizacia za podopatrenia

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultdry a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast intervencie: Neuplatiuje sa

Hospodarska ¢innost: 01 - Polnohospodarstvo a lesnictvo

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

Prima banka Slovensko, a.s. 7.3.2017 31.12.2023

3.A Miesto realizacie projektu

P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)

1. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Bardejov Zborov

Poznamka k miestu realizacie . 1: - parcelareg. C KN €. 278/5, k. 4. Zborov

- vidieckost (hustota obyvatelstva): 179,06 obyvatelov / km? podla Udajov: http://datacube.statistics.sk/#!
/view/sk/VBD_DEM/om7014rr/v_om7014rr_00_00_00_sk

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS ol Predmet podpory 2210
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5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

4.2021

10.2021

Subjekt: OBEC ZBOROV Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

1. 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit:

00322741

Priradenie k podopatreniu: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych
sluzieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultury a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky

kraj)

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS ol Predmet podpory
>k 14.7.2021 14:10
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

PLO30

Pocet novovytvorenych pracovnych miest
projektom prepocitany na ekvivalent plného
pracovného uvazku

Subjekt: OBEC ZBOROV

Podopatrenie:

Oblast:

Merna jednotka: pracovné miesto
Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (1C0): 00322741

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultdry a stvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovi ¢innost vratane rekonstrukcie existujtcich

kultdrnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultdry 0

Kod: PLO31 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
osoby so zdravotnym postihnutim (Pojem nastroje

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: OBEC ZBOROV

Podopatrenie:

Oblast:

zahfha opatrenia, sluzby alebo zariadenia

zamerané na odstranovanie prekazok a bariér
braniacich v pristupnosti osobam so zdravotnym
postihnutim k vysledkom projektu)

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (160): 00322741

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného Casu a kultury a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovu ¢innost vratane rekonstrukcie existujlcich
kultarnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultdry 0

Kod: PL032 Merna jednotka: %

Meratelny ukazovatel: Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu osob Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
so zdravotnym postihnutim k vysledkom projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: OBEC ZBOROV

Podopatrenie:

Oblast:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

**
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Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota

Identifikator (10): 00322741

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultury a suvisiacej infrastrukttry (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovu ¢innost vratane rekonstrukcie existujdcich
kultdrnych domov

Cielova hodnota

309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 0

Predmet podpory 4210
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Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt: OBEC ZBOROV

Podopatrenie:

Oblast:

PLO51 Merna jednotka: obyvatel

Pocet obyvatel'ov obce/obci ktori budi mat Cas plnenia:

prospech z realizovaného projektu

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 3 545,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (160): 00322741

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultdry a stvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovu ¢innost vratane rekonstrukcie existujucich
kultdrnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 3545
Kod: PLO81 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Novovybudované detské ihrisko Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: OBEC ZBOROV

Podopatrenie:

Oblast:

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (10): 00322741

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultury a suvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovu ¢innost vratane rekonstrukcie existujdcich
kultarnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 0
Kod: PL082 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Novovybudované Sportové ihrisko Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: OBEC ZBOROV

Podopatrenie:

Oblast:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s
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Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (1C0): 00322741

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultdry a stvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovi ¢innost vratane rekonstrukcie existujtcich
kultdrnych domov

Cielova hodnota

309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 0

Predmet podpory 5210
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Kod: PL083 Merna jednotka: pocet
Meratelnhy ukazovatel: Novovybudovany amfiteater Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC ZBOROV Identifikator (1C0): 00322741
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultdry a stvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovu ¢innost vratane rekonstrukcie existujucich

kultdrnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 0
Kod: PLO84 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruované/modernizované detské ihrisko Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC ZBOROV Identifikator (1CO): 00322741
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultury a suvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovu €innost vratane rekonstrukcie existujicich

kultarnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 0
Kod: PL085 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruované/modernizované Sportové ihrisko Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC ZBOROV Identifikator (1C0): 00322741
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultdry a stvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovi ¢innost vratane rekonstrukcie existujtcich

kultdrnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 0

ITMS £ Predmet podpory
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Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt: OBEC ZBOROV

Podopatrenie:

Oblast:

PL086 Merna jednotka: pocet
Rekonstruovany/modernizovany amfiteater Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (160): 00322741

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultdry a stvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovu ¢innost vratane rekonstrukcie existujucich
kultdrnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 0
Kod: PLO87 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany/modernizovany kultirny dom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Subjekt: OBEC ZBOROV

Podopatrenie:

Oblast:

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (10): 00322741

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultury a suvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovu ¢innost vratane rekonstrukcie existujdcich
kultarnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 1
Kod: PL088 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany/modernizovany iny nevyuzivany Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
objekt Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC ZBOROV Identifikator (1C0): 00322741

Podopatrenie:

Oblast:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s
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309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultdry a stvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia $portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovi ¢innost vratane rekonstrukcie existujtcich
kultdrnych domov

Cielova hodnota

309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultary 0

Predmet podpory 7210
14.7.2021 14:10



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Podopatrenie:

Oblast:

PL096

OBEC ZBOROV

Pocet novych klientov komunitnych €innosti

Merna jednotka:

Cas plnenia:

pocet

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

0,0000

Maximalna hodnota

00322741

309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultdry a stvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Investicie stvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného ¢asu vratane prislusnej
infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia Sportovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do
rekonstrukcie nevyuzivanych objektov v obci pre komunitni/spolkovu ¢innost vratane rekonstrukcie existujucich

kultdrnych domov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultdry 0
’ ] - ’ -

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

hodnota rizika ukazovatela

PL0O30 Pocet novovytvorenych pracovnych pracovné 0,0000 Nie N/A Sucet
miest projektom prepoéitany na miesto
ekvivalent plného pracovného tvazku

PLO31 Pocet nastrojov zabezpecujucich pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
pristupnost pre osoby so zdravotnym hodnota
postihnutim (Pojem nastroje zahfiia
opatrenia, sluzby alebo zariadenia
zamerané na odstranovanie prekazok
a bariér braniacich v pristupnosti
osobam so zdravotnym postihnutim k
vysledkom projektu)

PL032 Miera zabezpecenia bezbariérového % 0,0000 Nie N/A Maximalna
pristupu 0sdb so zdravotnym hodnota
postihnutim k vysledkom projektu

PLO51 Pocet obyvatelov obce/obci ktori obyvatel 3545,0000 Nie N/A Maximalna
budu mat prospech z realizovaného hodnota
projektu

PLO81 Novovybudované detské ihrisko pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PL082 Novovybudované Sportové ihrisko pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PL0O83 Novovybudovany amfiteater pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PL084 Rekonstruované/modernizované pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
detské ihrisko hodnota

PLO85 Rekonstruované/modernizované pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
Sportové ihrisko hodnota

PL086 Rekonstruovany/modernizovany pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
amfiteater hodnota

PL0O87 Rekonstruovany/modernizovany pocet 1,0000 Nie N/A Maximalna
kultdrny dom hodnota

PL088 Rekonstruovany/modernizovany iny pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
nevyuzivany objekt hodnota

PL096 Pocet novych klientov komunitnych pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
¢innosti hodnota

ITMS £ Predmet podpory 8210
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania 56 996,94 €
miestnych zakladnych sluzieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného casu a kultury
a suvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Investicie suvisiace s vytvaranim podmienok pre travenie volného 56 996,94 €
Casu vratane prislusnej infrastruktury - napr.vystavba/rekonstrukcia/modernizacia
$portovisk a detskych ihrisk, amfiteatrov, investicie do rekonstrukcie nevyuzivanych
objektov v obci pre komunitni/spolkovu €innost vratane rekonstrukcie existujicich
kultarnych domov
Hlavné aktivity projektu: 1. 309Y63700001 - rekonstrukcia kuchyne domu kultdry 56 996,94 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 56 996,94 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - rekonstrukcia domu kultdry Projekt 1 56 996,94 € 56 996,94 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania 0,00 €
miestnych zakladnych sluzieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného €asu a kultury
a suvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Podporné aktivity: 1.309Y637P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 56 996,94 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory 9210
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Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 100,0000 %

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 56 996,94 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory 10210
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